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REVISTA ESCOLAR DEL COLEGIO 

ACADEMIA DE SAN JOSÉ 



V A C A C I O N E S 
REVISTA q['L\CP:NAL DEL COLEO ¡O-ACADEMIA DE S JOSÉ 

UN AÑO MÁS 

EMOS pasado .ya un curso después de la despedida que 
desde estas páginas dirigíamos a nuestros amigos.Hemos 
pasado ya un curso y parece que era ayer. Pasa el 

tiempo con vertiginosa rapidez y nosotros pasamos con él. Voso
tros, jóvenes estudiantes, que os aplicáis en la formación de vuestro 
espíritu.seréis hombres a no tardar y sentiréis la nostalgia de los años 
juveniles.Nosotros en un ayer todavía próximo fuimos como vosotros. 
Asistíamos a las aulas y la vida nos sonreía en un mañana que nos 
parecía lejano aún y hoy contemplamos nuestra vida de estudiante 
como un recuerdo que se eĵ fuma en el pasado. 

VACACIONES vuelve a vosotros después de un curso de estudio 
Y de trabajo como un verdadero amigo, con los mismos entusiasmos 
Y con los mismos optimismos. Quiere seros útil y agradable. Si esto 
logra, habrá cumplido con creces su cometido. 

Al aparecer de nuevo nuestra Revista escolar saludamos a cuantos 
se relacionan con la Enseñanza. Al dignísimo Director y Claustro de 
Profesores del Instituto Nacional de Segunda Enseñanza, a los 
directores y profesores de colegios oficiales y particulares, lo mismo 
que a toda la población escolar de Figueras y su comarca, nuestro 
saludo más sincero. Todos ellos encontrarán siempre dispuestas las 
páginas de nue:tro periódico. 

VACACIONKS saluda también a toda la Prensa, especiolmente a 
la de Figueras y le brinda el testimonio de su compañerismo. 

Somos los mismos del pasado verano y venimos a desarrollar el 
mismo programa contenido en la portada de nuestro periódico: 
•VACACIONES, revista escolar.» Nos dirigimos especialmente a los 
estudiantes en tiempo de vacaciones. 

Ojalá podamos serles útiles contribuyendo a su formación 
integral especialmente en este tiempo de vacaciones en que tantos 
pierden mucho de lo bueno adquirido durante el curso. 



-Los peJigroí de la calle 

Yo no sé si en el mundo hay nada más encantaf'or que un niño 
cuando en sus ojos se refleja el candor y en sus labios se 

dibuja ¡a sonrisa do la inocencia... l'n niño es una flor. 
Y el mundo ge empeña en marchitar estas flores humanas: tiene 

prisa de ajarla» cuanto antes... 
Da grima considerar los peligros que los pequeños encuentran en 

la calle... 
* 

* * 
iQuè venf 
Muchas cosas hay en la calle que son un peligro para sus ino

centes ojos. 
Log escaparates de las tiendas muestran grabados, postales, cromos, 

litografías que son un ataque a la inocencia. 
Las carteleras de los cines y teatros presentan retratos de artistas 

y escenas de las. tablas y de la pantalla que son un despertador de las 
pasiones. 

Los quioscos exhiben revistas ilustradas con vistas y caricaturas 
que ofenden los ojos hasta de las personas mayores.^. 

Y los niños ven estas cosas»... Las reparan. . Las contemplan. . 
Frente a estos escaparates, a estas carteleras, a estos quioscos 

siempre hay niños contemplando aquellas exhibiciones inmorales... 
¡Pobres pequeños !̂ .. 

Muchas cosas se dicen en la calle que son un peligro para sus 
inocentes oídos... 

Los grandes no se recatan de los pequeños. No respetan su 
(landor. No miran por su inocencia. 

Se profieren groserías que destrozan su buena educación y deli
cadeza do abatimientos. 

Se dicen blasfemiaii horribles, espantosas, que matan en el alma 
del niño la fe y el respeto a Dios y a las coKas Santas. 

Se cuentan obscenidades que manchan aquellos corazones que 
debían ser blancos y puros como azucenas de Jesús... 

¡Pobres pequeños! 
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¡M^u' hallan/ 
Miiclias |)ersou88 hallan eu la (íalle que son un peligro para sus 

irocentes corazones. 
Si hasta los mayores, al pasar por las calles, a veces tenemos que 

apresurar el paso y bajar los ojos!... 
Principalmente hallan en la calle a los demás niños. Y el enemigo 

más peligroso para un pequeño es otro niño de su edad, si éste es malo. 
Los niños tienen el espíritu de imitación Hacen lo que ven hacer 

a los demás. Y fácilmente se les pega la malicia. ¡Ay del niño o niña 
que encuentra un mal amigo en su camino! Difícilmente escapará con 
bien, y cuando sus padres creerán tener en su casa un Luisito Gonzaga 
o una Teresita de JOPÚ», tendrán un muchachote o una muchacha 
manchados de vicios y liviandades... 

¡Oh los peligros de la calle!... 
¡Pobres pequeños! 

* 

Madres: guardad a vuestros hijos. 
Son vuestro tesoro; otro día vuestra corona. 
Velad por ellos Conservad su candor. Defended su inocencia .. 
El mundo los espera para tentarlos, para marearlos, para hacerles 

perder la cabeza, para hacerles resbalar y caer.. El mundo es malo, y 
parece que siente que ellos sean buenos. El mundo es pervertido, y 
parece que siente que ellos sean puros 

Y quiere ajar su pureza. 
Y quiere marchitar su virtud, 
Y quiere manchar su alma 
Madres: defended a vuestros hijos. Guardadlos de los peligros de 

la calle, de la calle que tantas inocencias destroza y tantas almas 
devora... 

Velad por vuestros pequeños, madres cristianas. 
Y vosotros, niños y niñas, huid de los peligros de la calle. Huid 

siempre, pero más en período de vacaciones en que os eobra tanto 
tiempo. 

¡Si supierais lo que vale la flor de vuestra inocencia!... 
La emperatriz Catalina de Raí>ia tenía en su jardín una flor que 

amaba mucho, y para que nadie la tocara, puso junto a la flor un 
soldado de guardia... Así vosotros habéis de hacer guardia junto a la 
flor de vuestra inocencia candorosa... 

No dejéis que nadie se acerque a perderos. Guardaos, guardaos de 
los peligros de la calle... 

JOSÉ COMERMA, Pbro. 
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¡Vola, cor me u! 

v^amino sempre errant dintre In VICI», 

en cada lont del món jo in ne aturat, 

pro ni un sol goig ha satisfet a mida 

les ànsies del meu cor assedegat. 

Ml un sol moment 

jo visc sense torment; 

I el cel és pur, i el cel és olaii, 

ben blau...; 

I és dolç 1 ple de pau... 

X^ira quin cel més Ull anima mev», 

i guaita quants eatels té 1 inunit, 

si et plau roJar i et plau volar sens treva, 

Tola d un cop que aquesta vida es teva 

I enruna la presó d aquest meu pit. 

S'l cada goig dintre del món et cansa 

i apar que tot això no trobes estrany 

deixa la vida sense cap recança, 

i perda t dintre el cel de 1 esperança 

que és un trcaor vivent, sen* cap engany. 

Viure et plau? viu, doncs, retem.T vida, 

la vida de 1 esperit alabatent 

dintre aqueat rel que no coneix cap micM 

I es ple Je llum i ¿t cançons ardents. 

m i r a quin cel més pur, quin cel mé» blau, 

no vulgui* viuie tri«l, vola si et plau! 

1 

JOAN B ü MONTADA 



U na hi isloria com m oltes n ni lij 

A RA cm prcii dalit de conlar-vos una història. Una història com moltes n'hi ha. 
Vcu"s aquí que era a iisli i i. Una tarda rossa del mes de juny, bonica i 

temptadora com aquella, en passen poqueJ 
Dos minyons de poble es van trobar sota l'ombreta dels plàtans de la carretera, 

quan anaven ambdós camí de l'escola. 
Cl dimoni de la peresa ja devia cançonejar d'estones ha a l'orella del mes gran 

una afalagadora temptació, perquè tot fou adonar-se ell del seu companyó, com 
anar-lo a guanyar pels seus propòsits de fer campana. 

Sortiren del poblat a correguda, i no pararen fins a ésser a les primeres ombres de 
les hortes. De tant córrer, el cor els hi anava com un titella enfollit. 

S'ajaçaren sola els brancs florits d'un tamariu, molls de suor i marcits de 
cansament. Quan foren revinguts, es llevaren els devantals, se'ls lligaren a la cintura, 
I deixaren les bosses amagades dintre la malesa d'uns arços atape'i'ts. 

El més gran portava un paquet de cigarretes i en convidà al menut amb fatxen
deria. A la primera pipada s'engargussà el vailet, i protestà amb ennuecs que una 
coïssor de bitxos II agarrotava la gorja .... begueren de l'aigua corrent d'una sèquia, 
i no va passar res de nou. 

Revingut que fou, preguntà el petit: 
- On anirem? 
- O n tu vulguis... Tu manes! 
- Jo aniria al presseguer de cà l'oncle lordi Ans d'ahir vaig obirar»hi una promesa 

de presseguets de Sant Joan, que menjals avui han d'ésser una delícia! Renoi 
que eren bonics!... 

- Doncs apa!... 
I ambdós es feren escàpols entre els caminéis de les hortes, fins arribar a les 

envistes del fruit cobejat. 
El presseguer enscnyoria rumbos entre tots els arbissons veïns, curullat de 

fruites a desdir i amb una bonior d'abelles que el cobrien enlleminides... 
- Mira'l, quin goig que fa! 
- Oi que sí! Mira, quina abundor de préssecs!. . 
I ja eren arramblats a la soca de l'arbre, quan el peti) endevinà la presència del 

seu oncle en el tros, cavant en un clap d'auserdar... Sense dir un mot, arrencà tot iup, 
de correguda, fins al canyer que tancava el clos de les terres. L'altre el seguí per 
Instint, perquè ja es pensà la mala, fins que es deturaren lots dos darrera la verda 
cortina d'unes canyes que sorollava la marinada naixent... 

El petit es posà les mans damunt el cor que li balla del surt... 
- Déu guard que l'oncle ens hagués vistl Pobres orelletes amb el geniot que gastat 
I e! gran encara no es veia pas segur darrera l'atapeïda cortina de les canyes, i tot 

era espiar cap al tros de la cavada... 
Aviat decidiren anar'se'n d'aquell lloc, avençant tot afupits, com abans, per mor 

de no ésser vistos, passant les sèquies amb aigua a genoll, i deixant esquinços del 
davantal I de les robes en les opines de les tanques dels hortets. 

T* 



L'home, tot donat a la feina, no els vcgc ni poc ni molt. Altres califets el retenien 
amb la voluntat i els ulls girats per enter a la feina!... Qualsevol se n'adona de dos 
pardals qui volen a la berlola!... 

Els nois s'anaren apartant de les hortes, cap als corláis llunyans. 
Després de caminar una bella estona, insinuà el més petit: 
- I ara, on anem? la hem fugit prou! 
L'altre es va repensar una estoneta i digué: 
- Anem a Plandolií? Ens rebajarem en cl gorgai, sota l'ombra llarga i espessa dels 

lladoners... Abastarem un brancal per a fer-nos peíacfo/e5... T'agrada? Hi sé un niu, 
també!... 

I el petit s'hi conformà, i amb una nova correguda arribaren prompte al rieral de 
Plandolit, lliurats de la por que poc ans els Irabava de cames i encongia. 

-Déu guard que l'oncle ens hagués vistf 

Les oques del casal, esponjades, festoses, nedaven d'aci d'allà, inajestuoses, 
damunt les aigües blaves de la gorga... La nítida blancor de ses plomes, era més 
vistent i falaguera en mig de les blavors de l'aigaa i del fullam dels lladoners velb. 

En ambar els dos vailets, les oques lorciren el coll gentil per a "esguardar als nous 
hoste3. De primer antuvi, la capitana va nedar cap a la ribera on stiavien assegut els 
nois Les altres la seguiren, lentament, clapitant confiades... 

El menut resseguí les seves butxaques, cercant'hi algun mos de pa de passades 
berenes. En trobà un bocí, negros, i el llençà a les oques. 

Elles prengueren por del gest amical del vailet que els oferia tot el seu tresor, i 
amb un cloqueig unànime d'espantades, s'acoblaren totes a la banda de sortida i 
enfilaren esporuguides prat enHà. camí de l'era de la casa. 
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Els dos vailets rigiicrcn de bon grat Id petita facècia, i quan elles foren al casal, 
començaren a llevar-se les robes per a pendre un bany a la gorjea. 

- Compte amb cl ronyacs, eh! - féu el gran advcrlidor. 
|a a punt de cabussar-se a l'aigua, l'avi de Plandolit els vegc, dcspulladets i alegres, 

i els va escridassar des de l'altra ribera. 
- Ah, bergants! Au a vestir-vos de pressa! Cl gorgal es farcit de samarugues, 

bcneitons! - I acabat de dir els va encalcar a cops de tcrrossa per a fer-se entendre 
millor. 

Els marrecs es vestiren de pressa, a l'escomesa Pels crits rai, poc haurien cedit de 
la banyota!... Altra cosa els feia por! 

- Vols dir que no ens ha conegut? - digué esporuguit el noi gran, a mig vestir. 
- Què vols!... Tols els nois som iguals sense roba!... No tinguis por de res... 
I estigueren, així i tot, indecisos llarga estona, marxant enllà del ribcral bo i 

Adéu... / muxonif 

cordant-se les robes .. La cosa no els anava pas massa be, que diguéssim. Dels 
goigs que s'havien promès no en podien atènyer cap, que els volaven escàpols de la 
mà com uns ocells; ni els presseguets, ni la remullada platxeriosa, res... Únicament 
els aconsolava el gaudir de tan ampla llibertat dintre els àmbits d'aquella tarda rossa 
dels començos de |uny. Totes les coses els semblaven més pròpies, mts seves i com 
guarnides d'uns encants novells i mai gaudits... 

Els ocells del cel, els animalets de ta (erra, els núvols, les plantes, l'oreig, tot era 
lliure com ells en aquelles estones fugitives... 

En Tià, en Nando de ca l'esclopeter, en Millu del molí, tots els demés companys 
eren presoners a l'aula 1 sota l'esguard vigilant del senyor Mestre: ells, en canvi, 
gambaven lliures sota l'esguard del sd, per romplltud de les terres. Voleu res més 
bonie? 

Un esgarrinx era una glòria per a etls.Demà n'ensenyarien les senyals als companys, 



com Íes medalles d'una petita i fugitiva victòria de llibertat... Aneu a mesurar'la la 
vanitat blanca d'un infant audaciósl 

Allò els alzinava una flameta d'orgull dintre el pit innocent. 
Pobres vailets! 

Vingué que s'acabà la jornada. Totes les coses s'acaben tard o aviall 
Tant l'un com laltre, per camins inèdits retornaren al poble amb llurs videlesplenes 

d'impressions i records d'aquelles hores furtives. 
Van entrar a poblat pel camí amagadís de les atzavares, sotjant sempre, líls 

ocells ja volaven als joquers i el cel es començava d'abillar amb les mussolines del 
crepuscle. 

Al redós de la paret de la primera casa tots dos es van preguntar: 
- Eti que ens l'tiem passada bé? 
I el més gran va afegir d'arrencada: 
- Un altre dia hi tornarem! Pescarem de botiró al rec del molí i ens vendrem les 

anguiles a l'home de l'hostal... En tindrem per rosquitlles i per cigarretes. 
I es van acomiadar més camarades que mai. 
- Adéu! 
-Adéu... i muxoni!, - afegí cl més gran amb el dit polze senyant sos llavis de 

clavell boscà. 
Mes ai!, que el dimoni fa una feina i la fa mal fetal 
D'arribada a la casa llur, cada una de ses mares els rebé amb una mateixa pregunta: 
- 1 ia bossa? Què n'has fel de la bossa? 
1 al cap de vall de la pregunta ja els verois de la vergonya enrogien les galtes dels 

dos menuts, trainf-Ios. 
1 de la vergonya en venta la confessió plorosa i de la confessió la penitència 

paternal que té aquella formula que ha d'ésser dita amb un atre d'enuig i amb una 
veu afectada: 

- Al llit sense sopar! 
I els llits d'ambdós us daran testimoni de com el dos vailets de poble, amb el 

ventre prim i la temor d'una puníció més dura, encara protestaven o tes fosques i 
amb llagrínKtes de cigró penjades als ulls: 

No hi tornaré pas més! 
No hi tornaré pas més! 

fins que la son eLs prengué dels llavis i del cor la repetida cantarella i s'adormiren. 

Mn. LLUÍS G. PLA. 

(Dibuixos d'En laume Busquets > 



NUESTRAS FIESTAS 

PENSAMOS dar cuenta a nuestros lectores de los actos cele» 
brados en el Colegio durante el curso que acaba de trans-

currir. Hoy [)or hoy nos limitaremos a copiar del periódico local 
Li Ven de r/üiipordà la reseña de los más recientes y que por cierto 
revistieron excepcional importancia, la visita del Sr. Obispo, ilustrí-
simo Dr. 1). José Vila Martínez y la bendición de la artística bandera 
regalada al Colegio por los alumnos Rafael y Joaquín Jordá. 

Festes solemnes 
Es veritablement axiomàtic que el moviment és demostració de la 

vida i així s'ha dit que «la vida es demostra caminant.* Si això és 
cert. el Col legi-Acadèmia de Sant Josep ha d'estar pictòric de vida, 
perquè durant cl present curs ha celebrat actes imporlantíssims. 
palesa mostra de la gran Importància que té i que va adquirint en la 
seva actuació. 

No volem pas ressenyar actes de què s'ha fet ressò cl nostre 
periòdic i que. per tant, ia coneixen els nostres llegidors. Volem tan 
sols parlar de dos actes celebrats darrerament i que revestiren 
cabdal importància. 

LA VI5ITA DEL SENYOR BISBE 
que tingué lloc durant la Visita Pastoral a la nostra ciutat, fou de 
gran trascendencia, demostrant i'interés que per la formació de la 
joventut té cl nostre bondadós Prelat. 

Els balcons estrenaren uns bells domassos, l'cscaia i totes les 
dependències, per on devia passar sa Il·lustríssima, artisticament 
adornades, i la capella, especialment, llu'ía ses millors gales, estant 
l'altar esplèndidament il·luminat. El senyor Bisbe digué la missa, 
predicant una escaient plática de Comunió. Els alumnes s'aproparen 
quasi tols a la Sagrada Taula, mentre la capella desgranava belles 
cançons litúrgiques. La mateixa capella del Col·legi cantà un formós 
himne al Prelat. 

Després de la missa el senyor Bisbe saludà al Professorat i als 
alumnes, qucdanl-se a esmorzar al Col·legi acompanyat del seu 
familiar, del senyor ecònom i altres convidats. 

Fou en conjunt una festa que deixà inesborrables records i que 
honora els qui en gaudiren. 



LA BENEDICCIÓ DE LA BANDERA 

cscaiguda diumenye passat va tenir una solemnitat insospitada. 
Moments abans de la missa d'onze el zeiós senyor econòm de 

la parròquia la beneí segons la fórmula del ritual. El director del 
Collegi, Mn. Enric Gàbana, féu un sermó ple d'alinades considc' 
racions i bons consells als joves col·legials i l'orquestra desgranà 
belles composicions musicals. 

Els padrins, els nens Na Montserrat jordà Pons i En Josep Vidal 
Colldccarrera ocuparen setials d'honor al Presbiteri i les famílies 
dels mateixos, així com els professors del Col·legi, ocuparen també 
llocs de preferència. 

Finida la missa, s'organitzà la processó, formada per col·legials 
i invitats, portant la bandera un germà de la padrina i les borles els 
dos padrins. Durant la processó l'orquestra va tocar escollides 
peces. 

Al Collegi els padrins obsequiaren tots els alumnes t els invitats 
amb esplèndides capsetes de bombons, i la cobla figuerenca d'En 
Pep va donar una bella audició de sardanes al bell davant de la 
porta del Col·legi, essent escoltades pels invitats des dels balcons 
i ballades per molta gent Jove al carrer de Caamaño. 

» « 

Hem tingut ocasió de veure detingudament la bandera i podríem 
fer-ne un merescut elogi, tant pel seu gust artístic com pel seu valor 
material. N'hl ha prou amb dir que fou un dels principals adorna-
ments de la Processó de Corpus d'aquest any, en què la portaren 
els alumnes Joan Ferrer Dubé I els dos germans Rafel 1 Joaquim Jordà. 

Segons sembla la susdita bandera ha estat una ofrena que ha fet 
al Col·legi de Sant Josep la distingida família Jordà de Pont de 
Molins. D'ésser així. mereixen la nostra felicitació més sincera pel 
seu desprendiment i pel bon gust que ha tingut en escolllMa. Obra 
de la casa Serra de Barcelona, acredita als tdlers on ha estat feta. 

Per la nostra part felicitem cordialment al Coliegrhídc Sant Josep 
per haver posseift una bandera digna de tant important Centre, així 
com a tots els que contribuïren a festes tant solemnes i més a més 
fent-ne participar a tot el públic amb els actes de caràcter popular 
que les amenitzaren i completaren. 

O. 
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J\ lUaría 
Cuando el gozo me besa en la frente 
y arrulla ml pecbo $u aleteo 
si una Idea germina en mi mente 
y se agita triunfante el deseo 
en mis labios cual flor de alegría 
sólo un nombre florecet IHaria. 

$1 el dolor acibara mi vida 
que las beces del cáliz apura 
si el Calvario es penosa subida 
en que pongo mi planta insegura 
me sostiene en la dura agonfa 
sólo un nombre bendito, IDaría. 

Cuando llegue severa la muerte 
y seflale por presa mi vida 
que no caiga cadáver Inerte 
sin que sea mi fiel despedida 
aquel nombre que es faro y es guia. 
Pon tu nombre en mis labios, IDaría. 

Que en mi boca riquísimas mieles 
es tu nombre, mi dulce Seiiera. 
y en el pecbo de tus büoi fieles 
es amor, bendición salvadora 
y es el timbre de nuestra alma pia 
que ferviente te aclama, maría. 

ENRIQUE GÁBANA. ptro. 



N o t a s del V^olegio 

— El día 25 de Junio empezaron los exámenes para los alumnos 
de Comercio y Primera Enseñanza y el 28 por la tarde tuvo lugar en 
la terraza del Colegio la solemne distribución de premios con 
una interesante velada literario-musical. Esperamos reseñar estos 
actos más adelante. 

— A primeros de Junio terminaron los exámenes de nuestros 
alumnos de Bachillerato. El resultado fué por demás satisfactorio, 
pues, aparte de no haber tenido un solo Suspenso, obtuvieron nuestros 
alumnos un crecido número de Sobresalientes y Matrículas de Honor. 
Las detallaremos, Dios mediante, en el próximo número. 

— También en el curso que acabamos de terminar se han dedica
do varios de nuestros alumnos al cultivo de los gusanos de seda. 

Es a nuestro juicio, una ocupación agradable y digna de ser esti
mulada, pues, empiezan a aprender una industria muy recomendada 
por el Estado y que debidamente practicada es importante fuente de 
riqueza para la nación. 

-- Entre nuestros proyectos para el presente verano figura un 
extraordinario dedicado a los alumnos que han obtenido más brillan
tes calificaciones y otro a la artística bandera regalada hace poco al 
Colegio por los alumnos señoritos Jordá. 

— Se han terminado ya las clases y todos nuestros alumnos han 
empezado ya sus vacaciones deseosos dé un merecido descanso. 

En el próximo número, Dios mediante, publicaremos los deberes 
que habrán de hacer durante el presertíe verano y a-enya realización 
están todos formalmente obligados. 

— VACACIONES desea a todos nuestros alumnos y a sus familias 
respectivas lo mismo que a todos los suscriptores un feliz tiempo de 
verano. 

Ara* OréUea» TBAYTBK, CmwuOn, 13, Pigmrtu 
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ILUSTRÍ5IMO y WEVEREÍSÉDÍSIMO ;QI?. • 13. IÒ8É VlliA. MA.PTÍNEZ, 
OBISPO DE GERONA. QUE EN SU RECIENTE. VISITA 

PASTORAL A 1LA PARROQUIA DE PlOUfíRAS SE 

DIGNÓ CELEBRAR UNA MISA DE COMUNIÓN 

eN NUESTRA CAPILLA Y SEI.» HUESPÉD . 
DEL COLEGIO DURANTE UNAS 

HORAS, TENIENDO PARA »-U 
NUESTRA OBRA PA- ? 

LABRAS DE BEN
DICIÓN Y ES

TÍMULO 
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ELS BISBES 

O u eU bisbes qui caminen ami> Dacoi cargolat 

la mitra a or i peores, la rooa violada 

ells són qui oeneeixen amb una mà enguantada 

ells són qui alçant els braços proclamen la unitat. 

Llur veu éi sana i forta com un clarí novell. 

Les lletres acurullen a uncions i sapiències 

de llurs llavis devallen cascates a indulgències 

i en mig ae les teneores Iwlgura Uuc anell. 

£rlls són qui en tronos seuen i en els coixina reposen 

qui als reis exromuniquen i a les nación* s imposen 

per I alta jerarquia voltat* oc resplanaors. 

V e n e n del Ions deu segles seren* i incommovioles 

i remen amb llurs crosses sobre les mars terribles 

i e.s van passant la oarca aels dotze pescadors. 

JOSEP CARNER. 
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CHISTES ESTUDIANTILES 
2 i a íi! a ¿ j 3 

Se examinaba de msforla Natural un atumno que estaba pez. El profesor se 
esforzaba en salvarle. Finalmente le pregunta: 

- Dígame V. un cjerripio de a^fiWo. , . . ,(> 
- Una rana. 
- Dígame otro ejemplo. ' •; • 
Después de rascarse un poco: 
- Pues... otra rana. 

En exámemes de Quwniça- . . f 
Perdida ya la paciencia, pregunta el profesor a¡ alumno: 
- Veamos ¿que es lo que isabe V.? ! ¡ 
- Ya verá.Empecé a hojear «Ijlíbrí^ por el índice y vi que decía: Ni'fnjto 4e potasa, 

nl-lrato de sosa, ni-trato de ete., y como no trataba de nada, no leí nada. 
- Pues, si V. hubiese cdntínuadtí \a^riáo,babrímviato aué átcíeu u 
Ci'trafo de potasa, ci-trato de sosa, ci-trato de muchas cosas, con lo cual tenía 

V. bastante que estudiar. , , 

Un estudiante que en vez de hacer de ^u oficip había perdido niiserabíemente el 
curso, asi telegrafiaba a su EKidi^eitíesiHtádod^ill«'extfilU!h^<». ' 

-Suspenso Algebra. Conciencia tranquila. Voy. 
SeguidamçDte r?cil)«.olro teljegg-araa igUiiíJJ?ntfi( l*,cói|jfi^ quf dice; / 
- Te espero estación. Paliza segura. Ven. 

rHi«t«t>i«o> 
Cn uv (iKpi^fi áe Uter4tt|r^v 
- ¿Cuáles %bh los principares escritores ingleses? 
- Los principales escritores ingleses son., son... 
-Chespir y... 
- Ah, si, Chespir y Shakespeare. 

En unos exámenes de Física, el ucii^iior iH^nda dibujar en la pizarra la máquina 
neumática. 4 .̂  ;, ^ ^ 

El alumno que es un buen d i b u j a ^ péçgLmierno conoce el Interesante aparato, 
empieza dibujando, ante la admiraoÉb^ÉMibunal, un magnifico par de bueyes. 
Detrás de los bueyes una en<M)r^«9M9^F«itSGHa de la carreta una gran caja 
cerrada 

-Pero... ¿y Ja máquina? pregunta impaciente el profesor. 
- La máquina está dentro la caja 

i 



Nu estra exposición escolar oL 

ZV últimos de curso cuando ya nuestros alumnos habían repasado las asignaturas 
'^ -^ y estaban esperando ansiosos las soñadas vacaciones, nos decidimos a 
hacer una exposición en que se reflejara de algún modo su adelanto y que fuera 
motivo de legitimo orgullo para sus maestros y para sus padres. 

Una semana dedicamos a prepararla, el tiempo necesario pare llenar unas hojas, 
escoger unos dibujos, y terminar unos cuadernos con sentidas dedicatorias, y apesar 
de su sencillez y absoluta falta de pretensiones, estamos contentos y orgullosos 
de esta improvisada exposiciótí de trabajos escolares. 

Generalmente hablando no somos partidarios de estas exhibiciones porque 
los inconvenientes son muchas veces mayores que sus ventajas. 

Es indudable que una buena exposición es un estímulo para el alumno, un 
motivo de satisfacción para las familias que pueden ver y mostrar a las demás los 
progresos de sus hijos, y un excelente medio de propaganda para el Colegio, pero 
representa también una pérdida de tiempo muy considerable, pues, hay que dedicar 
a prepararla varios días que podrían emplearse en las diversas disciplinas que 
abarca el plan de estudios de un Colegio bien organizado. Además, para que los 
padres estén contentos, « lOi^^ yM:#;no s* ^)i}>««w los trabajos de los alumnos, 
sino los de sus maestros, lo cual es absolutamente distinto. 

En nuestra exposición pudo verse la espontaneidad y notarse la improvisación, 
destacándose no obstant*, una hertnòsa colección de dibujos qtM escogtiños de 
entre los innumerables que se han hecho durante el curso y que merecieron los 
plácemes más entusiastas de cuantos la viaitar^n. 

Habríamos deseado tpM todo Pigaeras virftttro nuestra exposición^ que Itenoba 
compliéttimente dos amplias salas, y estamos seguros de que por lo menos esta 
vez ante la evidencia de los hechos se nos habría hecho jnstida. 

A todos los alumnos expositores dirige VACAOONES su felieitacidn más cordial 
por el éitito obtenido en esta brillante exposición. 

i ^ l l · 



NUESTROS CONCURSOS 

PAtíA el i)rc,scnle verano pensamos orj^anizar una serie de 
concursos o sencillos Certámenes que esperamos habrán 

de ser del agrado de nuestros alumnos. 
Los premios serán objetos de valor y utilidad práctica, pudiendo 

ser varios los ganadores y por lo tanto varios los premios en un 
mismo concurso. 

I C O N C U R S O 
Se dará una interesante obra literaria al alumno que mejor 

traduzca en prosa castellana el siguiente trozo de la Literatura 
francesa. 

Si a juicio del Jurado son varias las traducciones merecedoras 
de premio se cJáfán vanas obras literarias. 

La traducción deberá mandarse al ColegiO'Academia de San 
losé antes del día 15 de Agosto del presente año. 

Les deux drapiers (•) 

I 

M. Grsntalot est le propiétaire du magasin de Draps et. Étoffes, situé «u número 
6 de la place de la Mairie. 

Une cliente, toat à l'heure, vers midi, a entre-baillé la porte de sa bouTique: 
—Bonjour, monsieur Grantaltit... Je Venís enverr«i prendre, par nui bonne, dans la 

jt^irnée, 1 metre de>vg« grise.,, 7)k«irevoir, Hionsi«wGr«otak>t. 
Parmi toutes les pièces d'étoffe, Grantalot s'est mis à chercher la S^rge grise. 
II n'a point réassi à ta trouver.'II s'est avisé que, sans doute, il ne luí restait, pas 

un seul coupon de ce'MsSú eniwaáfniílíí.'• •'.'<• 
.uUieF. il aitfttit «onti^: <Je n'ai pl«s de setige griae?'Ja n'ai i|«'«n)e chace à {aire: 
prier ma cliente d'oUendre víngt-quatre heures, et telégnphier, i^tmédÍAtement, à 
mon foumisseur de Roubaix.» Ce matin, M. Charptat, son concurrent,—qui tientbou-
tique en face, au numero 12 de la place de la Mairie,—l'a fait prier, par son commis, 
de luí ceder un metre de ruban. II s'est en consequence, demandé pourquoi, puisque 
son concurrent n'hésitait point à s'approvisionner, chez luí, il »e montrerait, luí, 
plus discret. #%^ 

II a ordonné à son commis: v^' • ^ ,̂ ^ 
—Écoute pétit. Traverse la }^hf^iíHm'll^''íàbKs\ew Charpiat de nous ceder 1 

metre de serge grise à 3 francfT è ^-éi^ v/* ' 
En possesion du morceau de s'éTg^l^B, qM^abn commis venait de rapporter de 

chez Charpiat, il se dísposait h ren^l^o||lÉI-, ft l'intention de sa cliente. 

(*) Bxercice de langage contant et familier 



Machtnalement, il l'a mesuré: 
—Hein? s'est-i) étonné. Je ne rève pas cependant!... Ce morceau n'a que 

qiwtre-vin(ft~dix-sept centímetres! 
— II l'a mesuré deux, trois, cinq fois. 
—Mais oüi, mais oui, il n'a que quatre-vin/ft-dix-sept centímetres!... Tiens, tiens, 

vous aussi, monsieur Charpiatl... Vous aussi, quand on vous paie 1 metre, vous ne 
donnez que quatre-vin^t-dix sept cenúmhUesl... Tiens, tiens, tiens! Je suís fort aiso 
de l'apprendre. 

U 

Tous les jours, vers 1 heure, M. CoUery, l'instituteur, en se rendant a l'école, 
passe devant la porte de Grantalot. 

-Ça va la santé, monsieur Collery?... Et vous n'haver besoin de rien, aujourd'hui? 
—Ma foi, non; merci. ' 
—Tant pis!... Mais si vous aviez besoin de queique chose, monsieur Collery, il 

serait de votre intèrèt, croyez-moi, de l'acheter chez moi, plutòt que chez Charpiat. 
Grantalot reprend: 
— Mais oui, mais oui, monsieur Collery. Et je ne vous dis pas cela uniquement 

parce que Charpiat est mon concurrent!... Tenez, voici 3 francs. Ne me demandez 
pas d'explication... Preñez, simplement, la peine de traverser. Entrez chez Charpiat. 
Achetez lui T metre de serge grise. Revenez, ici, ensuite. Je vous montrerai queique 
chose qui vous paraitra èdifiant. 

M. Collery ne tarde pas à revenir, muni de son emplette. 
Grantalot lui tend son metre. 
—C'est bien 1 metre que vous avez payé, monsieur Collery? Corobien cela doit-ii 

avoir 1 metre? Cent centímetres? Bon!... Mesurez... üul, mesurez... Eh bien, comblen 
tiouvez-vous?... Quatre-vingt-dix-sept centímetres? Parfaitl... C'est tout ce que je 
souhaitais vous fairoconstaten.. Auipla^k <to «ous rtvoir bienlót, monsieur Collery. 

Tous les jours, vets 1 heore et qtiart,^^. Otaumfette, \é percepteur, passe devant 
la porte de Gratalot, en se rendant a son bureau. 

—Mes civilités, monsieur Chaumette, murmure Grantalot cet après-midi... V|>U8 
It'havez besoin de rien, aujourd'hui?... Tant pis!... Si vous aviez besoin de quelf^ue 
chose, il serait de votre intérét, croyez-moi, de l'acheter ches moi, plutót q«« <^es 
Charpiat. 

M. Grantalot ovait offert 3 francs à M. CoHery pour acquérir 1 tn^tre de serge 
grise chez M. Charpiat. II offre, éga1«ment, à M. Chaumette, 3 francs destines è un 
usage analogua. 

M. Grontoiot avait t«ndu son fnètr« à M. Collery lorscfa'il était rowenu muni de 
•on emplette. li ie tand, égiriement, à preant, à M. Chaumette, en le priant, lui aossi, 
de mesurer l'étofíe débitée par Charpiat. 

—Quatre-vinff-díx-sept centímetres, monsieur Chaumette?... Parfait, parfaitl... 
C'est tout ce queje souhaitais vous faire constaUtrl... 

III 
Bn fermant sa bouticfos.ce soir, v«n 7 tieorevet demia, M. Groal·lot se s«nt tout 

jdyeux. Suceessivenwnt de t< heure et demíeà 7, s(>i»intfe>^«ux persennes c«t après-
midi, irant passées devant sa porte. II leur a offert, à toutes, 3 francs. 11 les 4 toutes 
priées d* se randre chw Charpiat, pour iich^er 1 metre de seiv* fiTcise. 

II a, certes, délioúrsé une somme tres importante^ Maisn'cst-U pasévidantifit* 



ces soixante-deux personnes se gfarderont, à l'avenir, de faire leurs emplettes chez 
Ckarpiat? N'est ii pas evident que ces soixante-deux personnes vont s'empresser de 
divuisfuer le fait dont elles ont été témoin? 

D'un pas plus guilleret que de coutuine, il se rend au Café des Arts. 
l\ vient de serrer la inain des nombreux consomroateurs. II vient de commander 

une absinthe. Charpiat potisse la porte de Tétabiissement. 
Du plus loin qu'tl aperçoit Grantalot, il s'écríe: 
—Bonsoir, Grantalot... Au fait, il serait peut-étre temps que je vous remerciel... 

Jc nn suis pas un ing'rat, et... 
^De quoi voulez-vous done me remercier, Charpiat? 
—Comment, de quoi?... N'havez vous pas été assez aimable pour débiter, ce 

matin, à mon commis, T metre de ruban? 
Et, en préseiice de M. Collery, de M. Chaumettc, et des soixante-deux personnes 

qui sont venues lui acheter de la serge f[T\se cet après midi, sans se douter de 
l'embarras dans lequel ses paroles vont plong'er Grantalot, Charpiat explique: 

—Pig'urez-vous, en effet, que ce matin, en ouvrant le magrasin, il m'a été impossible 
de me rappeler oü j'avais serré mon metre. Pendent un quart d'heure j'ai fouilté tous 
mes tiroirs sans pervenir à le retrouver... J'étais fort ennuyé. Comment remplacer cet 
objet indispensable?... J'ai eu, alors, l'heureuse inspiration, mon cher Grantalot, 
d'envoyer acheter, chez vous, 1 metre de ruban... Ce morceeu de ruban m'a servi de 
mesure, durant toute la journée... qui, je ne sais pourquoi d'ailleurs, a été 
particulièrement brillante... Encoré merci, mon cher Grantalot, encoré mercil 

U. A. F. 

i l k 

UNA INICIATIVA 

EL próximo mes de Agosto es por lo general en nuestro pafs el tiempo de los 
calores más rigurosos y que hacen imposible tener a ios níftos encerrados en 
ana clAse, entreoídos a sus tareas escolares. Por esto el Estado prohibe 

con muy buen switido tMwr abiertos los Colegios durante este tiempo. 
A p«Mr de todo, é» lástíma ver a loa niños corsatear libres por las 

calles, como perritos vagabundos, perdiendo muchas veces el kábito de ia buena 
educación, del estudio y quien sebe si la inocencia. 

Estas y otras consideraciones que podríamos aducir, aparte de le opinión de 
slgttiMM písdres de familia que hemos consultado, nos hsn inducido a tomar una 
iniciatiira aoe consideramos habní de ser de gran utilidad pera los niitos y hobrA de 
ser aceptada con gusto por los padres. 

Se trata de formar una colonia escolar dentro de nuestra ciudad. Durante todo el 
mes dé Agostt>, el Colegio admitirá a los nffSos de figueras sin e'ïfèepción, aún a los 
que dorante el curso no acudieron a nuestfM clases; y roaftans y tarde serán 
acompaAados al campo por profesores de confianza, donde los juegos y ejercicios de 
culture ffsica alternarán con el estudio y explicaciones científicas. 

Pwa ser «dMltidiMí podcfo pasar sitt podrss • matricularlos «n si Cotogio. 
Casomño, 6» desde si próxipno d|a, 2Ç d«l corasnte. de 11 a I por la msftans y dé 4 
a 6 por la tarde. 

Cotilo la eúóto ha de ser IntigHlficahte, será asequible a todas las familias, con lo 
cual todos km- idfloa é» Figueras «tcontrarán un medio cto formación en esfe mes 

^ r n t a b llano está de peligt-os. 

1 ' 



Det eres de « V a c a c i o n e s » 

JP^J Í IB« GRADO 
Los alumnos del Primer Grado presantarja copiadas 25 pág-inas de su libro 

de texto. 

SEGUNDO GRADO 

i4f;>/néí/ca.—Resolver los ejercicios contenidos en su Aritmética, página 126. 
Geo^ra/Ja. —Hacer el mapa de las provincias de España. 
Geomefrfe.—Hacer tres MiMinas eonteniendoi la 1.*, líneas; la 2.*, poligenos; 

f 4a 3.*, lincMia éé ta' «itvnnMrenete. 
CafiffraAa.—Cofimr 10 páfinos 4«1 libro de l«c«t)r». 

TERCER GRADO 

GnmétitUt.-^AmiMtin de )• po«9fB «A Marte* ^n« pablhiam«s «n «4 pi1«i«r 
número de VACACIONES. 

Ai^métk:a.-?-Rjtaolv»f l«»«yarcÍGÍ»s compcondiiioa «atr* los núm«ro& I<850 y 1000. 
Geq îs î̂ .—Trocar loa mapas de España. Etiropa y América. 
Francés.—Escribir en sus cuatro formas los verbos chanter, foumir, recevoir y 

rompre. 
C /̂zIcra/Ta.—Copiar 10 páginas del manuscrito «Europa». 

PRIMBP C U R S O DE C O M E R C I O 

Aritmética. —Resolver los problemas siguientes contenidos en el libro de taxto: 
tJél número 2098 al 2123 y del 2124 al 2T55. 
Ceográña. —Coitite^áñ ée gráficos <|ttié comiirenda ef Itatthtfeík» y d» les cinco 

p«rtW''dMt MMind». 
Cnwwf̂ pwÉí/aacia.—IMos castas comerciales simalanáo «waoorMspQndewd» «m 

una «asa axpartadsca de Ftaacia. 

S E G U N D O C U R S O DE COMERCIO 

probisMas «igwieHMaelM 2Si9if atBMO; da» 9S7ft al jii«áatá<éea.r<iRaodver ii 
2400; y dal 3453 al 2473. 

Çorn^pondfiífcip franctis^. - Escribir «â  (ranees diez cartas sUaulando ana cerras> 
poridencia can UIM casa comercial froncasa. 

t íBRCER C U R S O DEÍ COMERCIO 

4r/cnH(/Aça.r-B'f·oiw todaa tea problMi|aa sebEa cambie da. manadas astivajaras 
y Valoras mobiliarios, comprendido! ^ade la l̂ ígina 291 basta la 3.* parte da le 
Aritmética. 

Cbrrés/k)á<mte&/híncese.—IJás iñisroas cartas que los de segundo curso. 
ra t̂Wirr» -̂—Bwitfltir ta<}tifgráffcatnéfrte las (ntmat cartas traáotrfdttt af éflpdtoK 

T" 



UNA LECCIÓN DE ASTRONOMIA 

E L SOXJ 

l ^ l U E S T R O conocimiento empieza por las COMS que nos rodean y cuanto más 
profundamente nos impresionan, más vivas son las imágenes que se graban 

en nuestra inteligencia. 

Una de las cosas que más pronto llama nuestra atención y que mis directamente 
nos interesa, es el astro-rey, fuente de vida, luz y calor. Su estadio nos interesa pro
fundamente y la natural curiosidad del nifto y del hombre se eofuerza en d«8C\á>rir 
sus secretos. 

El sol es una estrella y no de las mayores a pesar de su enorme volumen. Es el 
c«nb» de nuestro sistema planetario del cual Mcibimos luz y calor y sin «t cual no 
sería posible la vido en la tierra. 

Han adelantado lo suficiente las ciencias para llegar hasta el sol y arrancarle 
muchos de sus secretos y sucede que cuanto tñás se estudia 'su nattÁráleta, más 
inmensa se nos aparece su grandeza y más grande la omnipotencia de su divino 
Creador. 

Su naturaleza, sus calorías, sus elementos constitutivos son cuestiones a cuyo 
estudio se han dedkBdo. grandes eminencias q«e no* bm dado soluciones bastante 
satisfactorias. Arago,Wilson, Humboldt, Plammarión, por no citar otros, son nombres 
de otros tantos astrónomos cuyos estudios sobre la naturaleza solar parecoi definiti
vos. Soa sólidofliquido o gaseoso tiene el sol sus partes bien distintas de corona, cro
mo esfera con sus evidentes protuberancias y foto-esfera, última parte extarior dai sol. 

P«ra awerigiisi' io» atomentos que te componw^ han recmf ido tos sabios al espectro 
solar. Un rayo de su luz recibido sobre un prisma refleja nobrü «tfMt psntalía los siete 
colores del espectro: rojo, anaranjado, amarillo, verde, azul, aAil y violado. 

Además de estos colores séiSata el espectroscopio otras lineas que coindden 
mcacfatBentc oon las tfos producen con el mismo aparsto dertes metales en eátado 
laminoso o incandescente, lo casi demuestra la existencia dé ^ h o s mételas en ét sol. 

Asf se ha logrado averiguar la exístenda en el mismo del'cobalto, sosa, magnesio, 
cal. hidrógeno, manganeso, etc. sin que se haya podido evidenciar 'perfectamente té 
existenda de oro y plata f ,pMar de los trabajos de machos sabios que la soponian. 

No podemos j u r a m o s la etevsda tmnperatara y por tonto los innamersbles 
calorías qae en «i stA s e «leoentran, fMMi, fio twy en la tierra nada que paeda 
darnos ideo de este Initienso homií'qáe t»flfá ef|^elulorosO en el espado. 

Figuraos an jflobo voluminoso igual aproximodamente a on millón tresdentoa tnfl 
globos t e r r e e s . Cobridio con ana capa 4e cwbón piedra de siete l ^ » t s de altwa y 
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prendedle fuego. Ei calor resultante de es'a monstruosa conflagración se acerca en 
intensidad al que «tl^ol asperee anualmente por el espacio. 

En cuanto a medir exactamente su temperatura lo consideramos poco menos que 
imposible y todo lo que sobre ello se ha dicho no son más que hipótesis y teorías 
máü o menos fundadas, de donde proviene \a diversidad de pareceres entre los sabios, 
pues, mientras unos calculan por millones los grrados de su calor, otros, no le dan 
más que 27 .700 como Zollner y otros 130.000 como el P. Secchi. 

A m-Jchas de estas teorías como a no pocas, de las que »>bre asuntos astro
nómicos privan aún en nuestros días, podemos aplicar aquellos versos del poeta: 

El mentir de las estrellas 
es nMiy donoso mentir 
porque nadie puede ir 
a preguntárselo a ellas. 

Reconoxcaraos, no obstante el gran cúmulo de ciencia astronómica recogida por 
los beneméritos sabios a los cuales debemos agradecer sus trabajos pacientísimos, 
pues, ellos nos han hecho más claras, más evidentes, aquellas palabras de los 
Sagrados Libros: «Coeli enarrant gloriam Dei.> «Los cielos cantan las glorias del 
Señor.» . 

La ciencia astronóníiica nos sume no pocas veces en profnnda maditacióA. jLa 
inmensidad de ios itiares que en la lejanía dei horizonte parecen confundirse con los 
cielos, la grandiosidad de los elementos alborotados en imponente tempestad no 
conmueven nuestro ánimo haciéndole recoiwcer un poder svperior, un podar que le 
anonada con su mudo lenguaje de una grandeza incontrastable? 

Contemplad el firmamento en una clara noche de estío y los millones de estrellas 
<}«« en el mismo brillan, semejan ojos de este nüamo poder que en el lAOBdò domina, 
y si sontos reflexivas y «alcuUmos que cada uno de estos diminutos puntos «a mayor 
qus el «oLreiplandeciente de que brevemente acabamos de hablar y que durante «1 dfe 
ilumina todo el mundo con sus rayos esplendorosos, no se conmoverá más y mim 
nuestro espíritu ante tamafia grandiosidad?. 

Seres orgullosos como 6oroos,reconozcamos nuestra pequeftec y alabemos al único 
Ser grande, al Ser absoluto, principie y fin de estas grandesoa. «1 Safior Dios CModor 
de todas las cosas. 

^^^¡^ • 

Tf 



-Notas del Col e«io 

— Hoy publicamos los Deberes de vacaciones cuya e/ecación 
recomendamos encarecidamente a naestros alumnos. Siendo metódicos 
y dedicando diariamente mi rato a los mismos, estarán resueltos 
sin darse cuenta. 

— Desde el próximo dia 25 nuestros alumnos podrán pasar por 
el Colegio a recoger los trabajos que exhibieron en la exposición 
escolar de fin de curso. 

— A causa del exceso de original no nos es posible dar cabida 
en este número a la reseña de los actos de fin de curso, tales como 
exámenes, distribución de premios, etc. 

Lo haremos. Dios mediante, en el número próximo. 

— El dia 15 del corriente celebraba nuestro Director su fiesta 
onomástica. A pesar de encontrarse en el extranjero recibió muchas 
felieitaciónes y evidentes maestras de afecto, especialmente de sus 
alunmos y familias respet^vms. 

A todos elfos dirige, desde estas páginas, el testimonio át m 
más sincero agradecimiento.' 

«- También tentamos para el presente nàmero un interesante 
artícaio recomendando a los padres, la Compañía de Segaros <£/ 
flotrenir de hs ñijos* que consideramos áe gran atílMad para tos 
ftífk» ̂ ge fáeitmente se asearan con ella un brillante porvenir. 

— Agradecemos sinceramente tas maestras de interés que heiHtos 
recibido por la aparición del primer número de naestra revista en 
el presente año. 

Son asimismo numerosos los periódicos que han establecido el 
cambio con nosotros y que nos han dirigido palabras de afectuoso 
saludo y sincero ofrecimiento. , 

Con todos ellos estamos a la Reciproca. 

— A todos nuestros alumhos^ recomendamos la iniciativa de que 
hablamos en otro lugar del presente número. Esperamos que serán 
varios los 'que figuren en naestra Colonia escolar. 

H _ — _ » „ ^.,...,.J...^..._...i. ....J.J.. ,U,H.'JU- l-IJ U...1-. i"J II luJ. ll.Jli I . . I . I. 1 

Artes Gráfica» TRA YTEH. Ceroantes, 13, Figueras 



V A C A C I O N E S 
REVISTA qUINCENAL DEL COLEOIO-ACADEMIA DE S. JOSÉ 

El simbolismo de la bandera 

UNO de los grandes amores del hombre, uno de aquellos 
amores indiscutibles, de los más íntimos, de aquellos que 

exigen el máximo sacrificio, el de la propia vida, es el amor a la 
Patria. 

La Patria es la tierra en- que nacimos, con sus costumbres, su 
Religión, su historia, su lengua, su civilización, es nuestra tierra 
vivificada y perpetuada a través de los siglos. 

La Patria tiene un símbolo, la bandera. En sus pliegues están 
como grabadas las hazañas de sus héroes, las grandezas de sus 
hijos Y aún las amarguras y las desgracias colectivas. 

La bandera de la Patria tiene un carácter sagrado, por esto a su 
paso nos descubrimos respetuosamente. 

En adelante, amados escolares, tendremos además otra bandera, 
la bandera de la Virgen. En su centro está artísticamente bordada la 
imagen de María adolescente y ella debe atraer los más puros 
sentimientos de nuestro corazón. 

Ella es también un símbolo. Sus colores azul y blanco significan 
la pureza de que debemos adornar nuestra alma; el oro. el amor de 
nuestro corazón; sus flores, el perfume de nuestras virtudes; sus 
piedras y diamantes, la constancia de nuestras convicciones y la 
fortaleza en defenderlas; la Imagen, en fin, que en su centro está 
grabada, representa nuestro modelo y ejemplar, la Virgen 
Inmaculada. 

Es bella y es significativa. Poned en ella vuestros ojos y vuestro 
corazón. Sea ello quien os guíe en vuestros ofios juveniles, quien os 
sostenga en las luchas por la vida, quien os amortaje en la hora de 
la muerte. 



Cant a la Senyera 

Imperatiu de nostra vida clara 
alça't al vent damunt dels nostres fronts 
i obre'ns la ruta primicera i franca 
dels nostres temps millors. 

Alçant-te amunt tindrem força novella 
que de bell nou en farà sants y forts 
per afrontar la vida que comença 
de trencacolls pregons. 

Sota dels plecs que avui ens arrauleixen 
fes-hi reviure el ventitjol d'amor 
que faci nostra estada profitosa 
i el viure ple de goig. 

Segella els llavis purs que avui te besen 
llunya la pensa d'un demà proper 
i així tindran el signe inconfusible 
d'ésser seus i ben seus. 

I els guiaràs en llur pelegrinatge 
camí de l'infinit com tot mortal 
i els augurarás vesllums divines 
d'una sentó eternal. 

JOAN FLORÍ. 

• fíguan», AgoBt eh 1926 



J t \ i C O TAPIZ DB LA IffiRMOSA BA^a)BRA, DIBUJO DBL ILUSTRE 

ARQUITECTO SR. MASÓ Y OBRA DB LA CASA DE BARCELONA 

tiJÍ PPOVIDBNaA» DE LOS SEÑORES SERRA. 

SON DB ADMIRAR LO ARTÍSTICO DE LA OBRA, LO PER

FECTO DE LA EJECUCIÓN Y LA RIQUEZA DEL MATERIAL. 

EL REMATE QUE NO PIQURA EN LA FOTOORAFÍA 

ES DB PLATA DORADA V CONTRIBUYE A 

LA BELLEZA DEL CONJUNTO. 



LA FIESTA DE 
r I OCAS fiestas tienen en los colegios la solemnidad de que se 

revistió la de la bendición de nuestra Bandera. Estas fiestas acos
tumbran a desarrollarse en un ambiente de 
intimidad, sin trascender al exterior, mien
tras que la fiesta que reseñamos además de 
su parte íntima y de que participaron tan 
sólo los amigos del Colegio, tuvo su parte 
externa y pública en la cual pudieron tomar 
parte cuantos quisieron. 

El domingo, día 30 de Mayo, tuvo lugar 
en la Iglesia Parroquial la solemne bendi
ción. El celoso Ecónomo Reverendo don 
Joaquín Aulina, revestido de los hábitos 
sagrados, procedió a didio acto según las 
ceremonias de rúbrica, mientras la reputada 
orquesta de «En Pep> ejecutaba hermosas 
composiciones municales,. 

A continuación se celebró la Santa Misa, 
durante la cual el director del Colegio 
pronunció tiita hermosa plática expli
cando el simbolisme de ia Bandera y 
haciendo a ios alumnos útUmé&s con
sideraciones. 

Los padrinos Montserrat Jordá y 
José M.* Vidal ocuparon sitios de 
distinción en el presbiterio junto a la 
Bandera, lo mismo que sus distinguí' 
das familias y los profesores del Co
legio en la nave central frente al alfar 
mayor. 

Después de la Santa Misa se orga-
nizó la procesión luciendo por primera 
vez por las calles de Figueras la y«itta*«cíaBastea 

La alia Ma«lacmMJar«á Paaa, 
oíaitrlaa ú» la Baadara 



LA BENDICIÓN 
bandera que se acababa de bendecir, siendo acompañada hasta el f^ 
Colegio por los alumnos, profesores y numerosos invitados mientras 
la orquesta antes citada ejecutaba alegres composiciones que atra
jeron a mudia gente que contempló respetuosamente el paso de la 
comitiva. 

Ya en el Colegio, se entró en la capilla, donde se cantó una 
Salve y el director 
dio las gracias a los 
padrinos y a sus 
familias, lo mismo 
que a todos los in
vitados. 
Los padrinos ob

sequiaron luego a 
lodos los asistentes 
a la fiesta con sen
das cajas de bom
bones, mientras en 
la calle, frente al 
Colegio, la orques
ta empezaba a eje
cutar la primera de 
las cuatro escogidas 
sardanas con que 

!<•• • ! • • • • • Rafad y jM«afa 
J«r4* P M M , 4a« racalarM la 

Baadera 

los padrinos obse
quiaban a todos los 
amigos del Colegio 
en general. 

Fué en conjunto 
una fiesta digna de 
recuerdo merecien
do unánimes elo
gios cuantos contri
buyeron a la misma. 

Desde estas pági
nas nos complace
mos en felicitar y 
dar las gracias más 
expresivas y la feli
citación más entu
siasta en nombre 
del Colegio a los 

donantes de la Bandera señoritos jordá y a los distinguidos padrinos, 
lo mismo que a sus respectivas familias por su generosidad y por la 
solemnidad que supieron dar a las fiestas brevemente reseñadas. 

T 



MI BANDERA 
No pasa mi bandera 
al son de los tambores 
ni entre los luchadores 
en formación guerrera. 

No brilla al sol ardiente 
con vividos destellos 
ni entre sus pliegues bellos 
hay caldeado ambiente. 

No incitará al furor, 
que es de odios incapaz, 
no turbará la paz 
ni infundirá temH*. 

Es símbolo de amor 
la dulce Virgen bella 
que en su centro destella 
la imagen del candor. 

Sus límpidos colores 
emblema de pureza 
de célica belleza 
despiden los fulgores. 

De verla solamente 
inspira devoci<to 
llamea el corazón 
y bulle ya la mente. 



Bandera sacrosanta 
que entre tus pliegues tienes 
promesa de unos bienes 
que al corazón encanta, 

la bella Adolescente 
que tienes en tu centro 
me llega tan adentro 
de mi pecho inocente 

que a tu calor vivir 
querré mi vida entera 
y al dar mi hora postrera 
a tu sombra morir. 

Sé tú la forjadora 
y guía de mi suerte. 
Sé en brazos de la muerte 
mortaja protectora. 

Y asf mi vida entera 
será un dulce soñar 
será eterno cantar 
un himno a mi Bandera. 



Himne a la Senyera 

I 
Cantem la fe que es la drecera 
blanca de llum que ens mena al Cel 
i alcem enlaire la senyera 
de la Regina d'Israei: 
llantió de foc i poesia 
confortador deis jovençans... 
Sota'l mantell blau de Maria 
són raigs de llum els nostres cants. 

n 
Cantem l'amor i benaurança 
de Jesucrist etern Llegat 
dessota'l cel de l'esperança 
alcem l'emblema immaculat: 
radiant de llum i d'armonia 
roent d'efluvis fecondsnts... 
Sota'l mantell blau de Maria 
són foc d'amor els nostres cants. 

l l i 

Damunt dels cors enarbolada 
sies la nostra devoció 
damunt la vida humiliada 
sies perfum de l'oració: 
estel diví d'on neix el dia 
guia'ns també qiiflHi «ereni frans... 
Sota'l mantell Úmée Mmk 
perduraran els nostres cants. 

MN. JOAN M." PEIXAS. 

j p 



CONTE D'ISTIU 

MOSSÈN, ens expliqui un cuento. 
-Conli'ns un cmato, mossèn. 

1 la mainada tot voltant-me i cridant-me demanaven un conte que 
els disfragrués, en una d'aquelles hores d'istiu en que cl sol planava 
damunt la terra i el calor els treia fms les ganes de jugar. 

Aquella tarda no havíem sortit a passeig com les altres tardes 
d'aquest mes d'agost i així no s'havien entretingut pescant o corrent 
ni jo els havia distret explicant les aventures d'En Massagran o d'En 
Bolavà o alguna d'aquelles novel·les d'En Juli Vernc com «Dos anys 
de Vacacions* que tots hem llegit en la nostra època d'estudiants. 

Asseguts al voltant meu, a la terrassa on no ens molestava el sol 
i ens acaronava un suau ventitjol de mar, amb els ulls oberts posant 
una atenció extremada per no perdre ni un gest ni una paraula, es 
posaren a escoltar cl conte que jo començava a explicar, conte que 
jo havia llegit molt de temps enrera, no sé quan ni on 

Veus aquí que una vegada hi havia un pollet molt desgraciat. 
Havia nascut tant esguerrat que no tenia mes que un ull, una ala i 
una pota. siguent la broma de lots els demés polls i polles del 
galliner per la seva manera de caminar, rara a més no poguer. 

Tot el que tenia de desgraciat tenia d'orgullós i així es tenia pel 
pollet més distingit i elegant i quan els demés reien de ia seva figura 
extravagant, ho atribuïa a l'enveja qu'els corsecava, res més que 
enveja. 

Un dia va fer'se la toilette amb més cura que de costum, va 
respallar-se les plomes fregant'se a un paller que allí hi havia, va 
rentar-se a la font la cresta de carmí i fent tres vegades kikiriki es 
presentà a la seva mare, una bona gallina molt de casa i plena 
d'experiència. 

- ¿Què vols, fillet meu, que vens tan decidit? 
- Mireu.mare.He determinat correr món. Aquí jo no fario carrera I 

a més no hi puc viure en mig de gent tant cursi i poca coso com 
aquí vegeta. )o tinc aspiracions. 

~ ¡I>obre fill meu! ¿On vols onar així esguerradet? 
- ¿Esguerradet heu dit? Cridà el pollet mentres lo cresto se li 

tornava més vermelló de ràbio. ¿Y qui en té lo culpo de que jo hagi 
nascut esguerrat? VuH onor'me'n I prou. 

-Ves en nom de Déu; però abans vull fefte unes reflexions. 



Sobre tof no siguis orgullós, irada bé a íolhom, no passis davant 
les esglésies i. si hi passes, no canlis, perquè el can( deis galls 
molesta a Sant Pere, fuig d'uns homes que en diuen cuiners 

—Ui , ui, ui, quines històrics. AdéU'Siau, adéu'siau i a reveure. 
Sens encomanar-se a Déu ni al diable, el pobre presumptuós 

emprengué la llarga caminada per camins inconeguts. 
A la sortida del poble passà per una prada. Al mig del prat corria 

un reguerol. 
— Pollet, cl bon pollet, sentí que li deia l'aigua del rec, aquestes 

pedretes que veus em priven el pas i no puc lliscar lliure avall del 
reguerol. Treu-les i no l'en penediràs. 

—Posa't tranquila. Si creus que jo he nascut per ser el criat teu, 
estàs ben equivocada. Per mi cstiga-hi bona. 

I l'orgullós pollet seguí caminant content de sí mateix. 
Un tros enllà passà per un rostoll. 
— Pollet, bon pollet, sentí que li deien, aixequem i deixem volar. 
— ¿Qui 2ts tú que així em detures? 
—Soc el vent. E l sol m'ha ressecat i ara no em puc moure. Si 

tant sols m'aixequessis ja podria volar fins a casa i refrescar-me. 
—No t'ho creguis, contestà el mal cor. Masses vegades m'has 

molestat fent voleiar mes plomes I fent-me la riota dels meus 
companys. 

— Un altre dia ten penediràs. 
Sense fer cas de la maledicció del vent, seguí caminant el pollet i 

arribà a un bosc on no feia gaire hi havia hagut un foc, però que 
al parar el vent s'havia esmortuït i no en restava més que una 
guspira. 

—Pollet* el bon pollet, digué l'espurna. Si tú no m'ajudes no puc 
viure. Fes només un bufet i jo em re^faré. 

I el pollet en lloc de complaure-la agafà un grapat de cendra I la 
colgà, seguint després la seva via satisfet de ia proesa que venia de 
realitzar. 

.Caminant... caminant, arribà a una gran ciutat ¡ casualment passà 
per davant d'una església i sense fer cas dels consells de la seva 
mare. es plantà al mig de la porta i esclatà tres formidables kikiríl<is 
que sens dubte no foren gaire del agrado de Sant Pere. 

Com no li pasüd res. segut caminant pensant que la seva mare 
era una pobra gallina atrassada t curta de gambals, mentre qu'eli 
tenia una intef'llénela privilegiada lliure de preocupacions. 

Sens adQjnar-se'n arribà davant d'un gran palau que comprengué 
ser el palau del rei. Volgué entrar^hi però els guardes no ho 



permeteren. Aleshores anà cercant una altra porta per on entrar 
amb llibertat. Un xic enllà en trobà una per on entrava i sortia molta 
gent. Hi havia uns homes amb gorra i devantal blancs. Preguntà qui 
eren i li contestaren que eren els cuiners del rei. S'hi apropà sense 
temença desobeint els consells de la seva mare. Ni mai que ho 
hagués fet. Un d'aquells homes l'agafà per l'única ala que tenia i 
ajudat d'un altra criat l'anà martiritzant frcient-li les plumes una 
després de l'allra. 

El cuiner agafà una olla d'aigua bullenta per escaldar-lo. 
— Aigua, la bona aigua, feu el pollet, no vulguis fer-me mal. 
—¿No et recordes de l'altre dia? No volgueres ajudar-me. Ara 

trobaràs el càstig. 
i l'aigua bullenta l'escaldà completament. 
Després per coure'l el posaren al forn. 
—Foc, amic foc, digué el pollet. No em cremis. 
- ¿Ja no et recordes de l'altre dia? Ara pagaràs tes malifetes. 
Tant i tant el feren coure que el cremaren completament i com no 

era bó per menjar el llençaren a l'hort. 
De sobte s'aixecà un vent molt fort com un bofarut i trobant a l'hort 

el pollet cremat se l'emportà enlaire. 
—Oh vent, torna'm a terra i deixa'm tranquil. 
—¿No et recordes de l'altre dia? Ara pagaràs el teu mal cor. 
El vent bufà encara més fort i sense fer cas dels precs del pollet 

se l'emportà més enlaire. Passà per davant d'un campanar i Sant 
Pere treient el braç l'agafà al vol i el clavà a un ferro que hi havia al 
cim del cioquer i, des d'aleshores, ja no és un pollet, es una veleta, 
obligat a senyalar per sempre més el vent d'on ve. 

—¿Ha succe'it això? preguntà un menut de grossos ulls blaus. 
- N o , fill meu, això no és més que un conte, impossible de 

succeir, però que ens ensenya a no ser orgullosos i a creure els 
consells dels nostres superiors... 

ENRIC GÁBANA. pbre. 

ir 



N o t a 5 d e l L / o J e g i o 

— Las clases empezarán, Dios mediante, como anunciamos en 
su día, el primero del próximo Septiembre para los alumnos de 
Primera y Segunda Enseñanza. 

Hemos de advertir a nuestros alumnos de Bachillerato cae también 
empezarán para ellos en dicho dia para que así al acudir al Instituto 
en /." de Octubre, vuelvan a tener el hábito del estadio perdido tal 
vez durante estos meses de vacaciones. 

— Seguramente que nuestros lectores se habrán enterado por la 
Prensa, de ¡a reforma que, según parece, va a introducirse en el 
Bachillerato. No podemos adelantar todavía ningún Juicio, pues, no 
conocemos aún detalladamente el plan de reforma, pero en cuanto se 
publique, lo daremos a conocer a nuestros alumnos haciendo destacar 
sus vent a fas e inconvenientes. Desde luego se separa el Bachillerato 
de Letras del de Ciencias teniendo ambos, no obstante, tres cursos en 
común. Se establece el texto único escogido por el Estado con ciertas 
garantías. Se señalan tres cursos de Latín, lo cual consideramos 
necesario si es que hay que saber algo de dicha asignatura, pues, 
hasta ahora en muchos Institutos se sabía muy poco, por no decir 
nada. 

Dentro de poco esperamos poder dar detalles completos de asunto 
tan interesante. 

— Los alumnos de Bachillerato que deben examinarse libremente 
de alguna asignatura en Septiembre, tienen todo el mes de Agosto 
para matricularse. 

— Aquellos de nuestros alumnos de Bachillerato que no 
puedan acudir al Colegio el día /." de Septiembre y deseen que 
cuidemos de matricularlos oficialmente en el Instituto, deben comuni
cárnoslo con la debida anticipación. 

— El próaimo número saldrá, Dios mediarfte, con unos días de 
anticipación. 

— Contimian las excursiones de nuestra colonia escolar. Hasta 
ahora hemos visitado Perelada, Pont de Molins, Alfar, Santa 
Leocadia de Algama, Vilafant, Vilabertran, etc.; y los ríos Maga y 
Manol podrían hablar de las pescas casi milagrosas de nuestros 
pequeños excarsionistas. 

Aftat QráUea* tSAVñH, CtntuOu, ti, fítrntrúa 



V A C A C I O N E S 
Rí'^VISTA QUINCENAL DEL COLEGIO-ACADEMIA DE S. JOSÉ 

Un Centenario para la juventud 

17 
f^ - '^TRE los numerosos Cenlenarios que por fodas partes se celebran, ninguno interC' 

sa tanto a los jóvenes como el de su excelso prolector y ejemplar San Luís 
Gonzaga. Sus pocos años dedicados al estudio y a la piedad, su vida angelical corla 
pero colmada de mérilos. lodos los trazos de su carácter extraordinario lo hacen 
simpático y agradable a los ojos de la juventud que se entusiasma por lo bello y lo 
heroico.La Iglesia se lo propuso como modelo y protector y las juventudes católicas 
se han acogido a su amparo y atractiva devoción. 

Este año el mundo entero se apresta a celebrar el Centenario del Santo de vida 
angelical y no dudamos de que las fiestas que en su honor van a celebrarse, serán 
dignas del Sanio a quien se dirigen y serán al mismo tiempo punto de partida para 
una actuación de proselilismo y de piadosa imitación por parte de nuestras 
juventudes. 

Nuestro siglo se distingue por un ambiente de indiferencia y de sensualismo que 
por todas partes se respira y que todo lo invade, sin que la juventud pueda ser sus
traída a sus venenosos efectos. ¿Qué más oportuno, por lo tanto que la celebración 
del Centenario de este Santo que representa el menlis más solemne a estas tendencias 
de corrupción? 

Hijo de ilustre familia lo abandona lodo para seguir la pobreza de Cristo.sus mor
tificaciones y penitencias se ceban en su carne tierna y delicada; destinado a tener nu
merosa servidumbre y muchos hombres a sus órdenes renuncia a su propia volun
tad y .se sujeta voluntariamente a la obediencia de sus Superiores, sus actos de piedad 
fervorosos y continuados ocupan el lugar de las diversiones y devaneos y en la edad 
en que casi todos piensan en divertirse y labrarse un |x>rvenir en la tierra, él no piensa 
más que en llenar su alma de virtudes y labrarse un porvenir para el ciclo; el (>ecado 
morlal no mancha nunca su alma de ángel. 

El mundo entero va a celebrar el Centenario de San Luís Gonzaga. Vosotros, 
amados escolares, esperando uniros a estas fiestas mundiales, empezad desde ahora 
a grabar en vuestra alma sus virtudes angélicas. 

• • 

J 



UN ÉXITO PEDAGÓGICO 

CON verdadera satisfacción, por tratarse de quien se trata y 

ofreciendo a las interesadas el testimonio de nuestra 

felicitación más entusiasta, traducimos de nuestro querido colega 

local Ln Vm de VEni'pordli, las siguientes líneas: 

• Nos es muy grato felicitar al Colegio de la Presentación de 

nuestra ciudad por el ruidoso éxito obtenido por sus alumnas en los 

exámenes últ ima' 

mente ce l eb rados 

en Barcelona, tanto 

en los de Comercio 

en la célebre «Acá-

demia P rác t i ca * 

como los de Francés 

en la «Alliance Fran-

çaise.» 

En los primeros 

han obtenido el D i ' 

ploma con notas 

b r i l l a n t í s i m a s las 

alumnas siguientes: 

María del Carmen 

SALVADOR MONPORT, 
hiCTMad* • • la Acadcala 4c 
lataatcria coa brlllaatc a*awr« 

Romañac, Dolores 

Cardclús, María Ba

llesta, Consuelo O i ' 

laberte, Teresa Puig 

e Isabel Andrade. 

En los de Fran-

ees han hecho fam-

bién un papel lucí ' 

dfsimo mereciendo 

la» felicitaciones del 

tribunal las señoritas 

Dolores C a r d e l ú s , 

Rosita Salieras,Sara 

Viñas, Teresita Pai-

llissé, María Glfre, 

Catalina Bordas y Carmen Pla, las cuales han obtenido el Diploma 

con las mejores Calificaciones. 

A las distinguidas y estudiosas alumnas, nuestra felicitación más 

afectuosa por su trabajo, lo mismo que a sus profesoras y 

Superiora, pues ellas demuestran que la mujer es «apaz de una 

perfecta formación intelectual y que para realizaría no es necesario 

llevar las niñas a Colegios bisexuales donde se deforma comple ' 

tamente su carácter y educación.» 



Records de l'infantesa 

JUAN FERRER DIJBÉ 
Alamno Matricnla de Honor 

Com era ufanos el nosire olivar deis 
Aspres, jo no en veig cap altre. Les soques, 
presentaven abundosament senyals de ve-
llúria amb aquells disformes i fantàstics 
retorciments. tant típics del preuat arbre, i 
eren tant grosses, que en la bauma que 
formava una d'clles, cns hi cncavicm folga^ 
dament tres camarades, sempre que els 
^ares ens hi portaven a passeig. 

Anyoral i malaguanyat olivar! 
No li mancaren mai adobs ni treballades, tant, que no passava un 

diumenge que no vingués, sol o amb companyia, en Nasi d'Alfar a 
cobrar la setmanada afanyada en la finca, i al desmontar-se el jardí 
que ocupava lo que avui es Saló d'especlacles del Casino Meiiestrol. 
moltes d'aquelles Ierres, Ics millors, allà foren transportades; mes, 
cosa estranya! com .si Jes oliveres s'avergonyissin, envejoses, perquè 
les plantes que aleshores hi sortiren lluïen exquisides flors atraients 
de totes les mirades, des d'aquell any, se feren més frondoses i 
boniques, però, també, d'any en any frultaren menys, fins que a 
casa, cansats de gastar i d'esperar eridebades, prengueren una reso
lució definitiva i irreparable, tallar-les. 

Conegut l'escenari, escolteu le Iragi-
romèdia que aniany hi havia tingut lloc. 

Fou, que un dia, marit i muller, voltant 
per allí. s'adonaren de que en el buit d'una 
d'aquelles corpulentes soques, s'hi havia 
congriat un eixam d'abelles. El marit, en 
un moment d'inconsciència,com una arrau* 
xada criatura, al veurer un inofensiu 
lluert que Iranquilament s'assolelava, l'es-
pantà amb el bastó, i l'animal, vulgué 
refugiar-se precisament en el lloc on tenien 
l'estada els treballadors insectes. Dcsseguif 
sortí, foragitat per la molestada família, 
però. atiat de nou, ja amb sinistre Insisten» 
ela, el reptil, esverat, tornà a flcar-se en cl 
mateix caian, reapareixent aquesta vegada 

JOAQUÍN BECH OB CARBDA 
V CASADEVALL 
Matrlcata é t HM«r 

, 4imL'.il· i Bi'il·ii 



tot cobert d'abelles, i acompanyat d'altres, a milers, brunzint afollades 
entorn del causant del desori, en rapidíssimcs voladuries traçant en 
l'espai milions de línies, com per a relenir-lo enxarxat i captiu, i 
veniar'se a picr. 

El lluert, havia quedat estes per sempre, i l'home,-que era 
calp, - dominat pel pànic, amb el capell a la mà, fent mil giravoltes 
i contorsions, pretenia defensar-se, logrant exasperar-les més i més, 
i que els Tiblons, - Déu sap quants, - s e li clavessin en la testa sense 
pietat ni compassió. Prou demanava socors a la seva esposa i prou 
volia fugir del esbalotat eixam; no pogué escapar del fer turment que 
ell, amb imprevisió culpable, s'havia preparat. 

No ha de dir'se, que en sufri per llargs dies, pero sí, que, mai per 
mai replicà amb disculpes, quant ai comentar'ho li deia la seva 
muller: - En el pecat trobares la penitència 

No creuen els meus pacients i tendres llegidors, que lo explicat 
enclou una lliçó digna de remembrança? Segurament que sí; i, més 
segur, encara, que sempre obraran diferentment del que rebé la con' 
tundenl de les inquietades abelles, car sabeu que, Jins cl ser nit>s 
insignificant, mereüc el respecte de Vhome culte. 

S. ESCAPA AMORÓS. 

JESÚS TOT SOL 

£1 cerv ferit coteja una font solitària 

1 orfenell ae«Talgut cobeja un protector 

M cotooui un aolç niu; e u mort* una pregària 

i jo , otTÍ JetÚM, cooeix el vottre Cor. 

E l menaicaat • atansa a la porta entreoberta; 

lea eum .1 vell mur 1 l'abella a I. fl or 

a la írtàeml foljuera la corretjola incerta; 

i jo , &tvi Je$úi, m atans al rof tre Cor . -

^ jtMfMr 4rol morir sobre cl camp de batalla; 

• i P M I «i mar; 1 apòstol en santa labor; 

él fMre a sa maia6j 1 ermità al jaç oe palla 

i j o , aíví Jesús, dessobre el vostre Cor . 

P . F O Ü G E R A Y . (TraJ. A L . . X . Carbó) 



FIN DE CURSO DE 1925-1926 

/^-

PEDRO CASELLAS BASACH 
Sabrcsallente 

merecidas durante el curso. 
alumnos: 

LOS EXÁMENES 

día 25 de Junio «mpwaron h¡m «xétnenes de 
curso bajo la presidencia del Director del 

El 
fin de 
Colegio, Reverendo Don Enrique GébaiM< 

Los alumnos demostraron BU exceUmtS prepara
ción por la segruridad y acierto con que generalmente 
contestaron a las preguntas que Director y profesores 
les dirigieron. Fueron especialmente interesantes los 

•exámenes de Francés y de Aritmética Comercial 
llevados a cabo respectivamente por el seAor Bmsés 
y por el Director del Colegio. 

Según el resultado de los exámenes pero teniendo 
además en cuenta el conjunto de las notas semanales 

han obtenido cafíficaciones brillantes los siguientes 

S O B R E S A L I E N T E 

Comercio 

Dt Prímen 
Bnseña/ua 

Miguel Gispert 
Domingo Vinas 
Ramón Nogiíer 
Ramón Llistosella 
Salvador Pous 

Graciliano Arrans 
José M/ Vidal 
Jesús Linares 
Trinitario Anadón 
Mario Ludevid 
Alfredo Armans 
Luis Puig 

Santiago Quera 
Amadeo Sanchas 
José Soler 
José Donat 
José Boro 

Juan Domènech 
Jcaquin Vergés 
Juanito Tomás 
Francisco Iltueca 
Pedro CasaponsB 
Gerardo Sî gtiranyes 

N O T A B L E 

Juan Davin 
Francisco Clim«tt 
Proncisoo Nurén 
Santiago Fébroga 
Pedro Ribas 
Jos^ Sánchez 
Gerardo Corcabillà 

Alfonso Pujol 
José Marcó 
Joan MoHol 
Francisco Esteva 
Sabostián Casademont 
Juanito Pujol 
Joaquín Pujol 

Merecieron brillantes notas durante el curso pero 
no pu^Mon exoininarse, los alumnos de Comercio 
Joim0 Csussa, Pedro Alabert y Miguel Alsfata a parte 
do aifunoa más da Primwa BnMllanaa. 

fAMON P 4 « l ^ « ROS, 



DISTRIBUCIÓN DE PREMIOS 

JOAQUÍN PUlO OARRIOA 
AUMrieiria 4è HMor 

En la inmensa terraza del Colegio y con un tiempo 
espléndido tuvo lugar la distribución de premios el 
día 26 por la tarde. 

Hablase levantado previamente un estrado para la 
Presidencia que fué ocupada por el Director acompa
ñado de los Profesores y de distinguidas personalida
des. Al fondo brillaba el riquísimo tapiz de la hermosa 
bandera que juntamente con los demás adornos de
notaba el gusto artístico de los orgonisadores. 

Ante una numerosa y distinguida concorrencia se 
recitarun poesías y se ejecutaron bellas composiciones musicales alternadas unas y 
otras con la distribución de premios a los alumnos de las distintas clases que pasaban 
a recogerlos entre los aplausos de la concurrencia. 

Todos los alumnos de Comercio y Primera Ensefianza obtuvieron valiosos premios 
que consistían en libros, plumas estilográficas, cuadros, cajas de compases, obras 
de arte, etc. 

Merecieron premios especiales algunos alumnos. Salvador Pous y Mario Ludevid, 
de Francés; Alfredo Armans, de dibujo; Graciliano Arrans, por ser el número uno de 
ingreso al Bachillerato y BiUguel Cnspert, primer premio de aplicación general.. 

Jesús Linares con !• grada que le caracterisa recitó impecablemente sus versos 

cA María.» Paqaito Iranso y Graciliano Arrans recitaron también hermosas poesías 

castellanas. José Baró dijo en correcta pronunciación nna poesía francesa. Juanito 

Tomés, vestido de sacerdote en ciernes, dijo muy graciosamente el «Petit sermón» 

en francés. Lnís Puig declamó al final Heno de unción y sentimiento aquellos versos 

de despedida «A la Virgen del Recuerdo.» 

En la pwta mmiai wa Astinguieron Ramón Pébrega y B o m l n g o Viftas que 
tocaron al piano senda* piesas del agrado del público. Mario Ludevid cantó la 

graciosa canción francesa «La bonne aventare.» 
Ramón Noguer cantó inimitaUmnente la hermosa 
canción catalana «La Missa primara» que gastó 
extraordinariameoC». Raisel Jordé y José M.' Vidal 
tocaron al piano ••*• V**"» • cuatro inanoa aor|M«n-
diendo al público d acierto con qoe lá i^éeataron 

alumnos tMiJóVianes. Losaeftores Piriipe y Joaé Muta 

Cervera tocaron por fin a vi<rifn y I^fno bellas oom-
posicionas, acreditan^ m a ves p é s so justa fama 
de.artiatas.'/^ 

Temdnwfa Iv ««tai» «fió laa fradaa ai Diractor 
r. eAMaant iwottiis 



JOSÉ LINARES QALLARDO 
Matricula de Hoaor 

del Cotegrio dando de paso a iost alumnos saludables 
consejos para el tiempo de vacaciones. 

Hizo un resumen del curso y leyó la lista de las 
Notas obtenidas en el Instituto por los alumnos de 
Hachillerato los cuales han logfrado un verdadero 
éxito que una vez más acredita al Colegio y a su 
profesorado. Basta decir que han obtenido 14 Matri
culas de Honor y numerosos sobresalientes sin haber 
merecido un solo suspenso. 

Una prolongada salva de aplausos coronó el 
elocuente discurso de nuestro Director y todos cuantos 

asistieron al acto comentaban pon gusto la brillante fiesta que acababa de celebrarse. 
Antes de marcharse todos los invitados visitaron la interesanta exposición de 

trabajos escolares que llenaban completamente dos 
espaciosas salas. Ha sido una exhibición de lo que 
hacen nuestras clases de Comercio, púas, no habia 
nada de Bachillerato y casi nada de Primera Ense
ñanza. Los libros de Teneduría en sus tres grados 
llamaron poderosamente la atención, lo mismo que 
la numerosa colección de dibujos de todos tamaftos 
y clases. Las hojas sueltas de Inglés, Francés, 
Taquigrafía, Agrimensura, Aritmética, etc., los inte
resantes gráficos y los limpios cuadernos de fin de 
curso artisticamente adornados dieron una cabal idea 
de la completa |formadón que reciben nuestros 

alumnos de las clases de Comercio. 
Las felicitaciones recibidUf i>;Bk|ueUos 4Aif y nuntto propia satisfacción serán 

sin duda un estímulo mas para trabajar, si cabe, con mayor entusiasmo en 

la formación integral de la juventud que nos ha 
•ido confiada. 

MANOLO VIÑAS SAQRERA 
Matricala ce Hoaor 

^4 
JUAN pvm ouw 
Motrieala «a HMMT 



R E C I T A C I Ó 

LA C U C A D E L L U M 

, Elirl blanc espolia 
iin raifl de pertHM 
I caN a la mona 
la cuca ae llum. 

£$meragaa ploa 
(l'a<|ueit jardí Dell 
dui et tingue captiva 
en l'or d'nn anell. 

tEenlu. 11 dina 
al Pastor mitrat 
I el Bi iN el dnria 
sobre el guant moral 

Ca gent amb veu fona 
diria: Senyor 
guiñ anell gue porta 
tan ple de claror. 

1 el Bisbe riuria 
i al na a beneí 

% . ? M L· - tofbom sentiria 
perfum de lardf. 

JOAN M.« GUA5CH. 

•nMranmpi 



LOS DEPORTES 

INTtRKSADOS coni<) el que más en la buena orientociim de la juventud, vamos 
a entresacar de un bello artículo publicado por un amigo nuestro de Barcelona 
unas ideas que responden exactamente a nuestro criterio en lo que se refiere a 

los deportes y especialmente en lo que se refiere al boxeo que consideramos, como el 
articulista, un síntoma de decadencia y que no comprendemos como apasiona a 
multitudes de un pueblo civilizado. 

El deporte es noble, contribuye a la perfección física del hombre y no poco a su 
formación moral. Aquello de «mens sana in corpore sano* es hoy un axioma por 
todos admitido. Un sentimiento noble, unos ideales elevados tienen mejor asiento en 
un cuerpo bien formado que en un cuerpo deforme. 

Es de recomendar a la juventud el deporte porque contribuye a su desarrollo y a 
su formación física, pero no consideramos como un deporte, sino una negación del 
mismo, una burda parodia, al boxeo que a tantos jóvenes entusiasma. 

El boxeo es bárbaro en sf porque su objeto es hacer daño, y es bárbaro como 
espectáculo Poco educador debe ser un espectáculo que hace disfrutar al público 
pegando y derramando sangre humana. 

El espectáculo del Circo romano ha vuelto con todas sus Imperfecciones, y 
aún más. 

Se reunieron no ha mucho en Barcelona cuarenta mil... ¿diremos personas?... 
digamos espectadores, para presenciar como dos hombres se pegaban con la mayor 
sangre fría y despiadadamente. 

Son los «gladiadores» modernos, pero que hoy han suplido el «gladium» por unos 
pesados guantes de cuero. Como en las arenas romanas, el público ruge a cada 
golpe, a cada herida incluso, que los contendientes se propinan mutuamente. 

Es más; ahito de ajeno dolor, el espectador se desespera y créese defraudado, al 
ver que no queda inmóvil, desangrado y mejor muerto, uno de los combatientes. 

Lo peor, no obstante, es la consideración a que ello se presta. 
Harto hemos repudiado el innoble y «cicntírico boxeo* como a tal, como espec 

táculo incivilizado, rememorador de los gladiadores; pero lo peor es que éste tiene un 
aspecto moral y sociólogo, peor que el repugnante combate entre gladiadores. 

Aquellos desdichados, eran considerados (aunque cristianamente, con toda 
injusticia) como esclavos, es decir, como clase social inferior, y los espectadores 
como raza superior, y no tenían más cuidado y consideración que la de unos objetos 
destinados al servicio y ornato público, pero nunca superiores a los espectadores. 

Ahora, no es así; ahora los espectadores son inferiores a los que dan el espeC' 
táculo; ahora es el público el que hace el papd de esclavo, y el «luchador» es el 
señor y el beneficiario. 

Ayer los espectáculos del Circo servían para que el Gobierno distrajera al pueblo 
de su miseria, o bien de los reveses patrióticos. ^ 

Hoy sirve además para que unos empresarios se enriquezcan con la torpe pasión 
y relajación de los puet>los decadentes, porque cuando más intensidad alcanzaron los 
juegos del Circo en Roma, ésta estaba en plena decadencia. 

Amamos con entusiasmo el verdadero deporte, pero no concebimos como a tal 
lo que e.s. a nuestro entender, un síntoma de barbarie. 



PERDONAD LAS INJURIAS 

HABÍA ya pasado el toque de oración, cuando en la plaza mayor de un pu^lo 
de la montaña se oyeron gemidos y gritos de socorro. 

La puerta de la casa rectoral que comunicaba con la plaza se abrió y un sa
cerdote de unos treinta aftos asomándose se puso a escuchar: y después seguido de 
una mujer con una luz en la mano,se dirigió al punto hacia donde se »fan los lamentos. 

Vacia en el suelo un hombre teñido en sangre que chorreaba de las heridas. 
Todavfa se veía a su lodo la navaja con que acababan de abrírselas. 
El sacerdote lo recogió, y como pudo lo introdujo en su casa. 
Una vez allí dentro, le curó las heridas, hizo que volviera en sí y le dejó en su 

cama, abrigado, después de haber hecho desaparecer la navaja, instrumento del 
delito. 

Después fué el médico y le hizo la cura, volviéndose luego para su pueblo, dis
tante legua y media de la casa rectoral. 

A las dos de la madrugada el enfermo mandó llamar al cura, porque, según él, 
decía se encontraba muy mal y quería hacer confesión de todos sus pecados. 

El sacerdote se sentó junto a su lecho y el penitente dijo: 
—7o, aquí donde me veis, soy un perdido. Si os hubiese de referir todos los 

crímenes que he cometido, desde que estoy en el mundo, no concluiría. 
Pero os referiré el mayor de todos, porque si de él merezco absolución, bien 

cierto estoy que también la obtendré de los demás. 
—Hoblad, le dijo el sacerdote. 
—De lo que voy a contaros hace ya veintitrés años. 
Era de noche: yo vivía en un pueblecito de un valle: un día me dijo un hombre 

si quería ganar cincuenta onzas de oro. 
Le respondí que si. 
—Júrame na dar a nadie absolutamente cuenta de lo que voy a decirte, aiVadió 

el desconocido. 
—Sf,júíò. 
—Ahora t>ien: ¿sabes la hacienda d«l Arroyo? 
—Sí. 
—¿Es m«y rico? 
—¡y tanto! 
—Pues tú, para ganar la cantidad ofrecida, debes entrar allí y asesinar toda lo 

familia, sin que quede uno solo. 
Esto me hizo estremecer. 
—Cincuenta onzas es poco, le respondí. 
—Serán ciento. 
-^No ••'bastante. 
—DtMCientas. 
—Acepto. 
y .^ntró en la casa. Todos dormían. La familia se componía de un viejo, marido 

y mujer y tres criaturas, dos nifios y una nifta. 
Al VH^b. al marido y a la mujer a todos asesiné. 
~ ^ { f a k é pobres angelitos da Dioi? pregtmtó el sacerdote, a qnien esta relación 

debió afectar muchísimo, pues estaba pálido como la cera; 
—A los nii^os, continuó el penitente, al uno le corté la cabeza, al otro le abrí por 

el medio, r a l rnás peqúefio (tenia siete aAos), como se arrojó por una ventana al 
patio y echó a correbhada el pueblo, no pude hacer más qne tirarle una gruesa 
c«chilia que-ttenfaen la roano, y le abrí la cabesa, cayendo al {Mvecer mnMlo al pie 
de un árbol. , •• , 

Cuando llegué allí para rematarlo, ya había desaparecido; nunca he sabido quien 
podia ser. 

' Dos día» después de esto volvió el hombre a mi casa y me dio laa doscientas 
onzas. 

'TIT 
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La justicia nunca supo quien era el asesino. 
El hombre que me había comprado entró en posesión del mayorazjfo, y teng·o 

entendido no murió hasta hace dos años, dejando su fortuna para los pobres. 
Ahora sabéis el pecado: ¿merece absolución? 
El sacerdote estaba sudando de angustia, mientras duró lo relación de tan berren

do crimen. 
—Todo tiene perdón en este mundo, si hay arrepentimiento. ¿Os habéis arrepen

tido? 
—Sf. Mas |ay! si queréis que os diga la verdad, lo quejamos ha podido quitár

seme del pensamiento, es el pobre niño a quien partí la cabeza. Todo, todo lo he 
podido olvidar; pero lo del niño jamás podré borrarlo de la imaginación. Me parece 
que si él rae perdonase, me iría más consolado al otro mundo; ahora sin su perdón, 
bien cierto estoy que iio merezco misericordia. 

y alguna que otra lágrima asomaba a los ojos del criminal penitente. 
—Todo tiene perdón, repetía el sacerdote. 7 decidme: ipor qué hoy habéis 

también pisado la senda del crimen? 
—Hoy, si me habéis encontrado herido, ha sido para defenderme. 
Desde que cometí aquel crimen he tenido un enemigo más cruel aún que mi propia 

conciencia: un compañero con quien compartía el fruto de mi rapiña. A los tres at\os 
sospechó algo del hecho, y juró vengarse de mí por no haberle dado una parte de 
mi ganancia. 7 por todos lados me ha perseguido, hasta hoy, que cree me ha 
dejado muerto, según él deseaba. 

y reposó algunos instantes. El sacerdote se limpiaba la frente; sus ojos parecían 
animados de una pasión de ánimo: sus manos apretaban un pañuelo blanco, con el 
cual de cuando en cuando secaba alguna lágrima que quería asomar a sus ojos. 

— jMe absolvéis? 
—Es cosa de pensarlo, respondió el sacerdote. 
— ÍY si me muero? preg.mtó ansiosamente el herido. 
—Yo ya lo habré pensado, cuando llegua ese triste caso, si es que Dios tiene 

dispuesto que ese caso haya de llegar. 
Pasaron tres días. El herido adelantaba rápidamente en su curación. Pasaron seis 

dfas; el herido ya estaba casi bueno. Medicinas, médicos, todos los gastos, habían 
corrido de cuenta del sacerdote. 

Una vez curado, quiso abandonar aquella casa de bendición. 
El sacerdote le dijo: 
—Sois pobre, ¿no es verdad? 
—S(, respondió el que se iba. 
—Pues ahora lo seréis menos, aKadió el sacerdote, roî >¿n<lol* ^"^ (* mano un 

puñado de monedas.—Pedíais absolución el otro día; ¿no es así? 
—La pedía, es cierto. 
—jLa querríais ahora? 
—De todo coraron. 
—Arrodillaos, pues. 
Aquel a quien este mandamiento se imponía, se arrodilló y confesó todos sus 

crímenes. Entonces el sacerdote, con una frente como iluminada por la floria, con 
voz conmovida, con acento humilde y rico de ternura, le habló de esta manera: 

—Yo, por el querer de Dios, os absuelvo de toda culpa. 
El otro lloraba. 
—7 yo, añadió el sacerdote, olvido todo el mal que me habéis hecho, de todo 

corazón, de todo mi corazón. 
Porque aquel niño de siete años a cuyos padres, abuelo y hermanos quitasteis la 

vida; aquel niño cuyo perdón tanto deseabais; aquel inlelis a quien abristeis la 
cabeza con la cuchilla... soy yo. 

y enseñó al otro, que pálido y frío a sus pies ni a respirar se atreWa, una cicatriz 
bien honda que le dividía la frente en dos mitades. 

t 



Notas del Colé 

- Se encuentru enfermo de algún cu ida d o nuestro inteligente 
alumno de Bachillerato Joaquín Paig Garriga. Con todo el interés 
posible rogamos al Señor y hacemos votos por su pronto y total resta-
Mee im ien to. 

— Ha empezado a funcionar nuestra colonia escolar, habiendo ya 
inaugurado una serie de excursiones a cual más interesantes. Los 
que no se han todavía inscrito pueden aún hacerlo y participar de sus 
innegables venta/as. 

— E'n el anterior número se publicaron los deberes de VACACIONES 
y el tema para el primer concur.so literario Con esto ya no serán 
aburridas las vacaciones. Un rato de trabajo cada día ayudará a 
pasar mejor el tiempo de verano. 

— Hoy publicamos la fotografia de algunos de nuestros alumnos 
que mejores calificaciones obtuvieron este año en el Instituto, como 
recompensa y estímulo a su aprovechamiento. En el número próximo 
dedicaremos, Dios mediante, un sencillo homenaje,a nuestra bandera. 

— En su deseo de ser útil y agradable a los alumnos, el Colegio 
no regatea ningún sacrijicio. Asi acaba ahora de adquirir un magni-
jico cine que nada tiene que envidiar a los más perfeccionados. Como 
material cientijico acaba de adquirir además de otros aparatos de 
menor importancia, una máquina neumática para el Gabinete de Físi
ca y para el de Historia Natural un hermoso ejemplar de aguilucho y 
otro de buho-duque, los dos de gran tamaño y algunos otros ejempla
res más pequeños. 

— Hemos tenido el gusto de saludar en el colegio a machos de 
nuestros alumnos externos y a la miyor parte de IQS internos, los 
cua Ir s al venir a Figueras aún en tiempo de vacaciones, no han olvi
dado que esta es su verdadera casa. 

— Por librerías y otras tiendas se han distribuido anos carteles 
anunciando nuestra Revista. Todos nuestros alumnos debieran impo
nerse el debçr de propagarla entre sus amigos. 

Artes Gráfica» TffAVrFR, (prcnntes. />, Flgurra» 



V A C A C I O N E S 
RINVISTA qi'IXOENAL DEL COLEGIO-AVADEMIA DE A\ JOSÉ 

LA FIESTA DEL LIBRO 

ES muy cierto que actiialmciüe se trabaja intensamente por la 
cultura y que esta va difundiéndose poco a poco a través 

de todas las capas sociales. 
La fiesta del Libro es una fiesta de cultura y de patriotismo y su 

institución constituye una prueba de lo que decimos; por esto los 
amantes de la cultura y de la patria deben contribuir a su mayor 
solemnidad y a la may<^r eficacia de los altos fines por que ha sido 
instituida. 

También en Kigueras se ha celebrado, más o menos solemne-
mente y con más o menos éxito. Unos versos, unos cantos, unos 
discursos ha sido todo. Unos centenares de niños que han llenado 
un amplio local, varias familias de los niños amigas de la cultura 
han asistido al acto. 

Una dignísima profesora de Primera Enseñanza y un ilustre 
catedrático han sido los conferenciantes dignos de elogio por su 
mcriti'sima labor. Las Escuelas Nacionales y el Colegio de los 
Hermanos de la Doctrina Cristiana, han sido, no sabemos por qué 
motivo, los únicos que han actuado, los demás han sido meros 
espectadores. 

A pesar de todo alegrémonos de la institución de una fiesta 
destinada a enaltecer el principal vehículo de la Cultura, deseando 
que sean positivos y duraderos sus frutos. 

Un buen libro, se ha dicho muchas veces, es el mejor amigo. 
Levantar en el corazón de cada nifio y de cada hombre un monu-
m'ento a este buen amigo que instruye y da consejos, que alegra el 
corazón y sirve de guía a la inteligencia debe ser el fin principal de 
esta fiesta. 

Mas, así como hay malos amigos que pervierten la inteligencia y 
corrompen el corazón, también hay malos libros que merecen la más 
enérgica de las execraciones. 

El mal libro es el maL amigo que lleva por los caminos de 
perdición. 



Niños, jóvenes escolares, guardaos del mal libro como os 
guardaríais de una scri)iente que infiltraría la ponzoña en vuestras 
venas. 

El mal libro bajo una engañosa capa de ciencia o de arte, destila 
en las almas jóvenes el virus del error o las fétidas aguas de la 
corrupción. 

Amad el libro bueno como al mejor de los amigos, pero huid del 
libro malo como huirías del peor y más temible de los enemigos. 

Creemos que esta fiesta debiera llamarse, no la fiesta del libro, 
sino la fiesta del buen libro. 

F O N T - R O M E U 
LA FONT DE LA VERGE 

Lluminosa J clara, 
brolla en cascadall 
i al cel que s'hi miro, 
serveix de mircrU. 
Lira incslroncaMe' 
de cordam d'argent;' 
canta a totes hores, 
rima eternament. 
Per sabé imitar-lo, 
íoceJló nadiu 
sa cantaría escolta 
ans de deixà el niu. 
La font de la Verge 
s^anomena aixi 
perquè de Ala ha 
sota el pea pórt, 
I es deu abundosa 
d'úigaa que goreix. 
i rosa de plata 
que mai es matseix^, 
Aigua remeiera, 
cara el mal d'enyor, . 
cura-les feriáe& 
de l'ingrat amor. 



Torna, prodigiosa, 
la paraula al mat 
i aixeca les ales 
del home caigat. 

Al gue no ié forces 
dona virior, 
i els ulls que no veuen 
ompla de claror. 

Cura la follia 
dtls cervells malalts, 
cura lo incurable, 
cura tots els mals. 

I al ensems que sana 
les nafres del eos \ 
i acosta la ditra 
i allanta els dolors, ' 

Es estel que guia 
pel camí del bé 
a la trista ovella 
que un fom el perdé. 

La font de Maria 
és pel rodamón, 
de les pirenenques^ \ 
Ja més bella font. 
Vaigua que regala | 
dona bon dalit 
i en mullar vis Uavis^ 
refresca l'esperit. 

J al místic trova iré 
don l'inspiració 
quan de l'aigua escolta 
Ja bella cançó. 
La fontana sacra 
que hiha a Font-Romea 
a Maria canta. 
Verge de la neu. 

A. BALASCH I TORRBI.L. 
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EL Senyor Director de VACACIONES, m'ha demanat unes quar-
tcllcs per la vostra Revista. Al demanar-ies, m'ha insinuat 
procures parlar-vos de Radiotelefonía. 

Què podria dir-vos sobre aquesta novella Ciencia, que en pocs 
anys n'és entrada al domini públic, que altres persones no vos liagin 
ja dit o que vosaltres no hagueu llegit en diferentes revistes de 
divulgació i especialitzades? 

No vos presentaré la Radiotelefonía sota un punt de vista tècnic. 
vull presentar'vos-la sota un altre aspecte tal vegada més interessant 
i de major profit. 

La Radio està íntimament lligada amb la JOVENTUT; la Radio es 
un factor de perfeccionament per la JOVENTUT. 

Aquesta bella paraula JOVENTUT, ens HMjgereix; 
Optimisme-Estudi-Nobles aspiración<s. 

Al dir RADIO, formem l'associació' 
d'Entusiasme-Constancia- Col' laborado. 

Un paral leí podem establir entre 
JOVENTUT-Optimismc-Esliidi-Nobles aspiracions 
i RADlO-Entusiasme-Constimcia-CoVlaborado 

Deixo a cada hú de vosaltres les reflexions que la primera serie 
o encadenament pugui portar-vos; procuraré, però,desenvolupar-vos 
la segona serie. 

Per a realitzar un treball amb profit, dexem ans que tot entusias' 
marinos per el treball que volem emprendre, sia aquest treball senzill 
o d'iUcW'\ entíisiasmar'nos equ'wal a dir posar-hi tota Venergia, tota 
la TÍrilitat, tot Voptimisme que lògicament porta en sí la JOVENTUT. 

Quan heu sentit parlar de Radio, mantes vegades haureu pensat -
qui pogués tf^nir un aparell, qui sabés el seu 7naneig, qui en conegués cl 
funcionament. 

Veieu, com l'esperit de perfecció que es latent en nosaltres, s'és 
despertat i s'és posat en evidència; caldrà sempre conservar-lo i 
procurar portar-lo a la pràctica; però. aneu en compte. Serenament, 
examineu els pros i els confres que s'ens presentaran. 

Una gran paciència,tenacitat i pulcritud en el mantlg dels aparells 
ens seran demanades; com a fruit immediat, n'obtindrem una major 
atenció d'espe^-it, una màxima educació de l'oida i un més gran domini 
de nosaltres mateixos. 

Vos veieu llavors animats per emprendre la tasca? Avant doncs, 
no defalliu, no deixeu passi Ventiisiasme; porteu a la pràctica el 
vostre projecte I entreu a les rengleres dels bons aficionats a la Radio. 



Ja dins la brega, un esforç continuu tindreu a desenvolupar; 
mants inconvenients se vos presentaran; uns, depenent de vosaltres 
mateixos i filis de l'inexperiència, podran ésscr resolts fàcilment; 
altres, en canvi, vos seran agens; tais les recepcions defectuoses 
per causa de veïns molestosos, d atmosfèrics, de paràsits 
industrials... 

Llavors arribeu al període de prova, vos és aplicada la pedra 
de toc; és quan s'estrellen el.í qui embcstiren l'empresa sense 
portar-hi el verdader inlerés que ella requereix; s'han trobat mancáis 
d'energies, no han conservat la constància en l'es/orr. 

En canvi, el bon aficionat, seguit i lentament, ¡M'ossegueix la seva 
tasca. Fa com la pedra que tirada a l'aigua forma un cèrcol al seu 
voltant i, poc a poc, l't'ngrandeix i l'augmenta fins arribar al límit 
màxim del seu medi. 

Així com l'onda Hertziana difon arreu la seva energia i amb gest 
lliberal porta a l'Humanitat els fruits d'aquesta meravella del segle 
XX, cl verdader aficionat, amb un zel remarcable, formarà a l'entorn 
seu nous adeptes, emprendrà l'Apostolat de la Radio, cooperarà, 
donarà cl braç als avantguardistes del moviment pro-Radio de la 
seva Vila. de la seva Comarca i si possible l'hi és de la seva Regió. 

Ell reconeixent els avantatges de la Radiodifusió, no es limitarà 
a gaudir-nc, sino que, JOVE com és, optimista, entusiasta, estudiós, 
constant i portat per unes nobles aspiracions, col laborant en cl 
perfeccionament de la Radio, en la resolució dels problemes, dels 
inconvenients que s'hi troven encara. 

Aquest és, si voleu, cl Catecisme del Jove Aficionat. 
Gaudint, de temps en temps, dels beneficis de la Radio, ell n'haurà 

descifrat molts secrets; per ell, certs problemes d'electricitat, certes 
teories abstractes s'hauran resolt pràcticament i sens voler serà en 
poc temps un coneixedor de la matèria. 

No solament la Radio l'hi haurà portat cl seu encís, més eticara 
l'haurà ajudat a perfeccionar'se; com vos deia abans, n'haurà obtingut 
major atenció d'esperit, major educació de l'oida, més gran domini de 
si mateix. 

i si l'exemple de l'ocorregut amb aquesta afició procureu aplicar' 
lo en tots els diversos assumptes que en el transcurs del pcriòde que 
segueix vostres estudis se vos presentin, crcgueu-me. Amics, sentireu 
la satisfacció d'un Deure acomplert envers vosaltres mateixos, envers 
els vo.strcs semblants, haureu fet un pas més en el camí ascendent 
de vostre perfeccionament. 

KIM. 



DETALLE DE LA 

LA REFORMA DEL BACHILLERATO 

T IEMPO ha que debiera haber vis!o la luz pública el presente número de 
VACAOONBS, pero nos sorprendió cuando menos la esperábamos la radical 
tronsformación del plan de estudios de Segunda Enseñanza y esperando las 

necesarias aclaraciones para formar juicio sobre el mismo, SK nos ha pasado el 
tiempo y nos encontramos ya en pleno curso, cuando tomamos la pluma para 
comentar brevemente el nuevo plan 

En términos generales el nuevo plan crea dos badiilleratos, el elemental cuya 
concesión compete al Instituto y el universitario que sólo la Universidad puede 
conceder en sus dos ramas de Ciencias y Letras. 

ASI considerado nos parece admirable y solamente le vemos el inconveniente de 
tener que resolverse el alumno a escoger carrera a los 13 o 14 años, cuando ahora a 
los 16 muchas veces se encontraba indeciso. 

^ 



<3ARIL·LA SIXTINA 

OBRA MAESTRA DE MIQUEL ANQEL 

Tamhi¿n nos parece l)ien lo del texto único. Con un mismo texto en toda España, 
cscotíido por una comisión competente se evitarán muchos abusos y se corregirán 
muchos defectos Desde luego liabrá más garantías para el valor pedagógico, cien
tífico V moral del libro, pues, ahora cada profesor se creía con dercdio a publicar su 
obra que muchas veces, para disimular las fuentes de donde procedía, era ininteligible 
para las ióvenes inteligencias a las cuales se dirigía. Además se evitará seguramente 
el abuso del precio de los libros de texto, pues, no hay deredio a que un libro que 
según el precio corriente en el mercado no valdría más de tres o cuatro pesetas, se 
haga pagar a veinte o veinticinco por el mero hecho de estar de texto en el Instituto. 

Si en termines generales nos parece bien el nuevo plan, considerado en detalle 
hay ciertamente, a nuestro entender, algunos defectos que seguramente se corregirán 
al ver en la práctica la poca eficiencia de algunos puntos legislados. Ni siquiera 
intentamos comentarlos, convencidos como estamos de que habrán de modificarse. 

Una de las cosas que más se presta a abusos y de cuya eficacia, hablando en 
general, dudamos en absoluto, es de las prácticas y permanencia de estudiantes por 
las tardes 



No queremos por ahora entrar en detalles ni manifestar los motivos de nuestras 
dudas. VACACIONES saldrá, Dios mediante, dos veces durante el curso y entonces 
hablaremos tal vez de estos nuestros temores que oialá no se realicen, así como 
de la impianlflcióii del nuevo plan en el Insliluto de Figueras, que es para nosotros 
el que más interés nos inspira. 

Todos nos quejábamos de la ineficacia del plan antiguo, pues aquello de •bachiller 
en artes tonto en todas partes» se consideraba como axiomático. Tenemos ya un 
plan nuevo, improvisado casi, que viene de golf>e y sin preparación a suplir al viejo, 
imponiéndose aún a aquellos alumnos que habían cursado ya en el otro y que por 
lo tanto tenían ciertos como derechos adquiridos. 

Con profesorado trabajador c inteligente el nuevo plan tendrá más eficacia que el 
antiguo porque tiene más estímulos para el alumno, pues obligado a examinarse y 
no pudiendo contar con la desidia o la benevolencia de su profesor, Irabatará con 
más ahinco y corresponderá mejor a los desvelos de su infatigable cafedrállco. 

C>or nuestra parte,inspirados en un amplísimo criterio,deseamos que el nuevo plan 
sirva para la mejor formación integral del aluiTino y como consecuencia para elevar 
en sumo grado d nivel de la verdadera cultura patria. 

<>C<X>CO<>S<>C>C<>C<>0<D<X>>0<><X>OC<X>00000<>50CK>^ 

EL B O N L L I B R E 

De fots els amics 
el milió es el llibre, 
nn llibre ben bó 
fa gran companyia. 

No es com els companfs 
què'l parer canvien, 
ell sempre es igual, 
sadoll de doctrina 
dona bons consells 
i ensenya de viure. 

Mai te fa cap tort, 
fendolça la vida, 
amb ell mai tindràs 
raons ni renyines, 
mai te portarà 
per perdudes vies, 
Caconsolarà 
en les hores tristes. 

Dels llavis a flor 
fhi durà un somriure 
com un bon company 
que fortment f estima. 

De tots els amics 
el milió es el llibre. 

LLUÍS TINTORÉ MERCADER. 



HIMNE A LA BANDERA 

Bandera de hlaii cel 
oían cel i blanca, 
/ü portes nostre anh-l, 
tu ets el nostre estel; 
del niu del nostre cor, 
tu guardes el tresor, 
florida blanca! 
Voleia tremolant 
de coratgia 
que el nostre cor d'in/anf 
també et segueix volant, 
<imb alegria. 

Com més amant seràs 
i més estesa, 
més bella ens semblaràs 
i atenta vetllaràs 
nostra infantesa. 

Al tea voltant creixent 
ia nostra vida 
serà íarbre potent 
que no'I priva cap vent 
de sa florida. 

Simbol del nostre amor 
i la fé nostra 
al pit duas ana flor 
i un fur de resplendor 
qu'el camí mostra. 

La Verge hi ha en ton pit 
Verge Maria! 

que aquest nom benehtt 
signi el nostre delit 
i nostra gaia. 

JOAN BTA. MUNTADA 



LOS DOS AMIGOS 
(historias de Schiller) 

E N el real palacio de Dionisio, el tirano, entró una noche Muros. Ansiaba librar 
a su pueblo del déspota y llevaba cn la mano un puñal 

Más he aquí que al llegar a la antecámara del rey le detiene un arquero.Y 
da la voz de alarma y acude toda la guardia y llega el tumulto al mismo rey 

-¿Qué intentabas viniendo a mí con mano armada?-preguntó Dionisio. 
Y Míiros repuso con toda verdad: 
- Libertar a mi pueblo. 
-¿Sabes que tu intento te conduce desde aquí al cadalso'' 
- Lo sé. 
- Disponte, pues, a morir. 
- Presto estoy a ello - contestó M o r o s - . Más antes he de pedirte una merced: no 

es perdón ni piedad Mi hermana se va a casar y quisiera asistir a la boda como es 
uso. Si yo faltara ese día, y se llegara a saber el motivo porqué faltaba, la alegría de 
mi hermana y de los míos se trocaría en horrible pesar. Después que la fiesta haya 
terminado tiempo tendrán de saber su desdicha y la mía. La gracia que le pido es, 
pues, que me dejes ir a esa boda. Para ir y volver me bastan tres días: en rehenes os 
dejaría a mi mejor amigo, el que me es más amado en este mundo 

El rey se echó a reir, malicioso. Y, al fin dijo: 
- Bien; no quiero que pueda decirse que he negado a un sentenciado su último 

deseo. Irás a la boda de tu hermana y para Ir y volver tendrás tres días, durante los 
cuales ese tu mejor amigo, al que tanto dices amar, quedará preso en lu lugar. Mas 
tened él y tú en cuenta que si al cabo de tres días con sus noches no estás de vuelta 
lu generoso fiador subirá por tí al cadalso y pagará por tí con la cabeza. 

Moros hizo entonces llamar a su amigo y le comunicó la cruel condición a que el 
rey le obligaba para dejarle ir a la boda. Y su amigo le amaba tanto que sin 
contestarle le abrazó estrechamente y fué a ponerse bajo la custodia de Dionisio. 

Marchó Moros a la boda de su hermana. Pero no pudo estar tranquilo ni en el 
baile ni en el convite, porque le atormentaba, no tanto el temor de morir, corno el del 
peligro que su amigo corría. Ni en las danzas bailó con las muchachas, ni apenas 
demostró alegría al ver a sus ancianos padres, de quienes vivía separado desde hacía 
largos ai-ios. Y al llegar la noche, anhelante por volver cuanto antes a relevar a su 
amigo del trance en que le había dejado, se despidió de todos, abrazó estrechamente 
a los suyos, salió de la casa cuando aún estaba en lo mejor la fiesta, y emprendió el 
camino de vuelta hacia la corte del tirano. 

Y he aquí que la noche era más obscura que la boca de un lobo, y en el ciclo se 
agolpaban, enormes y negras, las nubes La tormenta se acercaba por momentos y 
Moros tenía que atravesar un ancho río. Llegaba ya a su orilla cuando la tempestad 
se desencadenó con extraordinaria violencia. El agua caía tan espesa que ocultaba 
los árboles del bosque; la selva entera era un torrente desbordado Se inundó el llano, 
y el puente que, sobre el río, .servía a los caminantes para pasar de un lado a otro, se 
derrumbe}, hundiéndose en las aguas. 

Entonces Moros, sin sentir siquiera el agua que le cubría empapando sus cabellos 
y sus ropas, corrió desalentado, loco, por la ribera llamando a un barquero que le 
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pasara al olro lado. La idea de no llegar a tiempo de relevar a su amigo, le 
horrorizaba, le helaba la sangre en las venas. 

Y el río crecía más y más. Moros trataba de dominar con su voz al trueno; y 
seguía llamando al barquero c ini))lorando au.\ilio y compasión. 

Pero nadie le oía. Y el río seguía creciendo. Y las horas pasaban. 
Entonces Moros cayó de rodillas e invoco a Júpiter, llamando: 
- i-Señor; tú que todo lo puedes, calma las olas encrespadas! 
Pero cl río seguía creciendo, creciendo y las horas huían. 
Entonces Moros se arroió al río y lo cruzó a nado. Y llegó sano y salvo a la otra 

oril la. 
Siguió su camino alabando a los dioses. Cesó la tempestad Mas al himdirse en 

un bosque le atacó una cuadrilla de facinerosos, de fadias tan horribles que causaban 
espanto solo al verles. Iban todos armados hasta los dientes con la clava y la 
cuchilla. Y, como antes con la tormenta y la inundación. Moros no pensó en si 
mismo, sino en su amigo, que" habría de sufrir por él pena de muerte. Así acallando 
su orgullo, que le mandaba morir alh' peleando como un león, se arrojó a los pies de 
los bandidos y les suplicó gracia. 

- ¡Nada llevo conmigol Sólo mi vida y aún ésta es-del rey - clamó. 
Pero ellos, sin hacer caso de sus súplicas, le amenazaron de muerte. 
- ¡Mi amigo morirá por la culpa que sólo yo he cometido! - repelía - . ¡nejadme 

acudir a salvarle!. 
y los bandidos redoblaban sus amenazas y le herían con sus cuchillos y le 

golpeaban 

- iOs juro que a mi muerte se os dará el oro que reclamáis ahora! 
Y ellos ponían la punta de sus cuchillos sobre su corazón. 
Y e! tiempo huía, huía... 
Entonces, haciendo un esfuerzo sobrehumano, dio un salto formidable y arrebató 

la clava a uno de los malhechores Se revolvió después contra ellos y derribó al que 
estaba más cerca, arrancándole de la mano el cuchillo, que hundió en el pecho del 
que le seguía. AI golpe de su brazo fuerte cayó un enemigo; luego otro; luego otro. 

Y los demás, ante aquel furor inusitado, y ante aquel hombre que, después de 
gemir suplicante, parecía ahora invencible, huyerotí sin defenderse. 

Pero las horas huían también Y el sol empezaba a saKr. Y cuanto Mttros más 
corría y corría, más parecía alejarse la corle de Dionisio. 

Al f in, cuando ya se hallaba casi al alcance de la ciudad, se sintió sin fuerzas y 
cayó al suelo sin dar cuenta de sí Sus sentidos se nublaban, la vida le abandonaba 
ya. La sed le atormentaba como . i se abrasara por dentro; no podía dar ni un paso 
más. Tenía los vestidos empapados en sangre y en agua y sus heridas se abrían, se 
desgarraban. La fatiga le mataba y «1 supiicfo de la sed le torturaba en aquellos 
últimos momentos. El sol, que lutta y * « n todo 8u.«splcndor, se deshacía en lumbre 
sobre él. 

Entonces Moros levantó l o * ojos al ciclo. 
- Si me has salvado de la furia de los elementos y de la maldad de los hombres, 

¿porqué me dejas ser vencido por la propia fatiga? - clamó - . Si he llegado con tu 
ayuda hasta aquí, ¿porqué no he de andar unos pasos más hasta el lugar en que por 
mí va a perecer mi amigo? iSdk) quiero Uegrar hasta él; dame tu ayuda! 

Y he aquí que sólo había acabado de pronunciar estas palabras cuando oyó, 
suavísimo, el borbotear de uno fuente. Su misma sed le dio impulso para moverse y 
seguir arrastrándose por el camino que el ruido del agua le marcaba. Y llegó a ella 
V bebió. 

tm-



Ya refrigerado, pudo, aunque con mil trabajos, seguir su camino. Pero las horas 
habían corrido más que él y ya el sol se ponía. 

Cerca de la ciudad se formaban grupos de gente que hablaban en voz baja y con 
cara de pena, 

- Faltan pocos momentos para la ejecución- dicen unos viajeros. 
- V la justicia de Dionisio no aguarda - responden otros. 
- Desde esta mañana trabajan en levantar el cadalso... 
- Que una vez más caerá el inocente y se salvará el culpable... 
Cada frase por este estilo que Moros escuchaba era a su corazón lo que ima 

víbora que le hiriese. Sin cuidarse ya de sus heridas, ni del agua y la sangre en que 
estat>a empapado, volaba más que corría hasta hallarse en el centro de la ciudad. 

Allí, en medio de la plaza, se levantaba el cadalso. En el el verdugo ponía ya su 
mano en el inocente y generoso amigo de Moros. 

Mas he aquí que la presencia de aquel hombre harapiento, destrozado, medio 
muerto, lleno de heridas, empapado en agua mezclada con sangre, hizo que la 
ejecución se detuviese un instante. Al pi« del cadalso Moros grito al verdugo: 

- íA mí! Yo soy quien debe morir y no mi amigo. 
Y de un inesperado salto llegó hasta encima del tablado y se abrazó a su amigo 

con todas sus fuerzas. Hubo un momento de ludia: el uno por el otro, los dos 
querían morir. 

Y al fin decidieron que morirían juntos. 
Entonces, el rey Dionisio, que presidía la ejecución, sintió por vez primera que su 

corazón se conmovía y las lágrimas acudían a sus ojos. Y llamó a los dos amigos 
ante el trono. 

- No quiero que muera ninguno de los dos - dijo con voz solemne - , sino que 
viváis ambos para ejemplo de lo que ser debe una amistad leal Vosotros me habéis 
hecho ver que la Fidelidad es algo más que un nombre. ¿Queréis hacerme el honor de 
darme un tercer lugar en vuestro afecto? 

y hay quien dice - aunque algunos lo nieguen - que el tirano desde aquel día se 
dejó guiar por los consejos de «105 dos amigos». Y como ellos eran buenos y nobles, 
él fué noble y bueno también. 

Arte» OráfUa» TÑAYTER, Careante», 13, Figmera» 



V A C A C I Ó N E S 
REVISTA QUINCENAL DEL COLEGIO-ACADEMIA DE S. JOSÉ 

FELICES NAVIDADES 

ES con toda el alma que VACACIONES desea a sus lectores unas 
alegres Pascuas de Navidad y feliz Año Nuevo y así pide al 

Niño Jesús que haga descender sobre todos el rocío fecundante de 
sus gracias y bendiciones. 

Tienen estas fiestas un encanto singular y la Iglesia las celebra 
con toda solemnidad preparándose a ella con el santo tiempo de 
Adviento y permitiendo a sus sacerdotes celebrar tres Misas en vez 
de una en esta festividad llena de altísimos misterios. 

El pueblo cristiano ha comprendido la profunda significación de 
esta fiesta y se une a la Iglesia en su regocijo. El canto de nuestro 
pueblo tan abundante y variado se excede a sí mismo en su celebra' 
ción, y así son de un encanto y ternura admirables sus innumerables 
villancicos, cantos de cuna, etc. Nuestro folklore ha encontrado 
abundante material referente a la fiesta de Navidad. 

No es extraño que en todas las épocas de la historia el nacimiento 
del NiñO'-Dios haya despertado alegría y entusiasmo. Es el cumpli
miento de las grandes promesas de Dios, la realización de la 
esperanza única de generaciones innúmeras, la redención del linaje 
humano. 

Cantan los ángeles en la tierra aquel canto que es todo un poema 
y como el compendio de la doctrina que Jesús ha de predicar: «Gloria 
a Dios en las alturas y paz en la tierra a los hombres de buena 
voluntad. • 

Habrán hombres que no se aprovecharán de la venida del Mesías, 
que no aceptarán la paz que Él les brinda y que lejos de beneficiarse 
con su nacimiento, lo tendrán como un motivo más de reprobación 
y de castigo. 

Que no sea así para ninguno de nuestros alumnos ni de nuestros 
lectores. Seamos todos hombres de buena voluntad gozando aquí en 
la tierra de la paz que cantaban los ángeles la noche del nacimiento de 
Jesús y que esta paz terrena sea promesa y prenda de otra paz eterna 
de que gocemos con los escogidos en el ciclo. 



CONSELLS 
Quan el mes/re te reprenga 

procura no replicar 
i recorda't del adagi: 
*qui et vol bé et farà plorar*. 

En rescola sigues savi, 
en el temple sigues saní, 
en la casa de fos pares 
el model de tos germans. 

En la taula sigues sobri; 
per golut no has de passar, 
que Vhom menja per a viurer 
i no viu per a menjar. 

Veneració deus als pares 
i al mestre, respecte deus, 
pensa que'I Senyor te'ls dóna 
en el món, enviats seus. 

L'honra d'altri no rosegues, . 
rosegà espina tterugues, 
que si a alga treus una tara 
fen podria treure dues, 

L'estisora de la llengua 
de mal, no'nfa poc ni gaire! 
Val molt més què't diguin mat 
que no qut^t diguin xerraire. 

El major grau de ciència 
que un home deu assolir 
no es pas el de saber viure 
sino el de saber morir. 

Tots els sabers de la terra 
del misteri ho tapa an vel; 
són tan sols les beceroles 
de lo que apéndràs al cel. 

LLUÍS TINTORÉ MERCADER 



o r ien tac iones >eaa s°s icas 

ESTAMOS convencidos de que nos debemos en absoluto a nuestros 
pequeñuelos y a nuestros jóvenes y de que aquella profunda 

separación entre el maestro y el alumno que se preconizaba todavía 
en el siglo pasado para conservar el prestigio del primero sobre el 
segundo, era una equivocación más de tantas como habían nacido en 
ei campo de la enseñanza. 

En ciertos colegios existe aún esta separación jalonada exterior' 
mente por un ribeteado uniforme en el alumno y una rígida seriedad 
en el maestro. En estos casos nunca el alumno tendrá confianza en 
su profesor ni lo hará depositario de sus confidencias y por tanto 
serán como dos enemigos que lucharán solapadamente, el maestro 
para sorprender al alumno en sus actos, en sus conversaciones, eíc, 
con el fin de conocer sus defectos y así pretender corregirlos con 
mano severa, como de cirujano; mientras que el niño huirá en lo 
posible de la vigilancia del maestro y se hará el hipócrita para evitar 
los castigos y será a pesar de todo como una caja cerrada para su 
maestro que tiene el deber de formar su espíritu. 

No es este sin duda el método indicado por los modernos peda-
gogos teorizantes ni el empleado por pedagogos tan prácticos como 
Dom Bosco, Manjón y Siurot por no citar otros. 

El maestro debe ser más que un padre y que un hermano mayor, 
debe ser el amigo que dé buenos consejos, qué lleve como de la 
manó mostrando los peligros del camino de la vida y guiando con 
paso firme y seguro por los senderos de la virtud y del trabajo. Debe 
interesarse por sus cosas hasta las más baladíes y aún tomar parte en 
sus juegos que es donde más espontáneamente se muestra el alma 
d(?l niño. 

Algunos pretenden que con esto pierde el profesor en prestigio y 
en autoridad pero se equivocan. Hemos visto maestro que a la hora 
del recreo jugaba con sus alumnos con el mismo entusiasmo que uno 
de ellos y que en la clase era el más respetado y mejor obedecido de 
los profesores del Colegio. 

Los niños tienen un talento natural y una especial disposición para 
conocer cuales son los maestros que tienen por ellos un verdadero 
interés Y «n cuales pueden poner su confianza. El talento del maestro 
también debe estribar en conocer hasta qué grado de familiaridad 
puede permitir a sus alumnos para que luego Inconsciente c inoportu
namente no abusen de.esta misma familiaridad que les ha consentido. 



Si cl profesor se ha captado la confianza del alumno, fácilmente 
podrá escudriñar su alma y moldearla debidamente, como se moldea 
la blanda cera, que cual cera virgen es el alma del pequeñuelo. 

La enseñanza es un verdadero sacerdocio que necesita vocacfón 
Y aptitud para desempeñarlo. Si falta una-dé estas cotidiciones no se 
obtendrán los resultados ripctecidos. Hay, no obstante, otras con' 
causas que pueden anular la actutrción del proTvsor. 

Alguna que otra vez la misma naturaleza díscola e inadaptablc del 
niño es un obstáculo que con dificultad se vence; pero, el escollo 
donde se estrellan muchísimas veces los esfuerzos d^l protesor son 
los mismos padres que sin sospechatlo tracen a sus hijos un mal 
incalculable. 

Unas veces hablando mal del colegio o suponiendo intenciones 
mezquinas donde no hay más que un verdadero interés por los alum* 
nos; otras, ridiculizando a los profesores o dando la razón a sus 
hijos si alguna vez el profesor ha debido castigarlos;.ya criticando los 
métodos empleados o dando la culpa al profesor cuando el niño, de 
sí corto de alcances o distraído, no adelántalo que ellos desear/an; ya 
motejando al maestro como a un ente ridículo a la usanza de épocas 
ya desaparecidas o no guardando paca con él las atenciones debidas 
etcétera, etcétera. 

Por nuestra parte debemos decir que hemos tenido muy pocos 
disgustos con los alumnos así como hemos tenido muchos con algU' 
nos padres que se oponían sin sospecharlo a la formación de sus 
hijos. 

A estos padres les recomendamos la kctiira de varias obras de 
educación. Entre ellas recordamos en este momento Loa niños mal 
(educados de Nicolay cuya lectura puede serles de gran provecho. 

Los padres debieran ser los mejores auxiliares del profesor, ayu' 
dándole en descubrir el carácter del niño y apoyándole en los medios 
empleados para corregir sus defectos. 

Cuando se realiza esta comunicación y a»te intercambio «ntre ia 
escuela y el hogar, entre el padre y el maestro, entoaees lo númómáel 
educador se cumple totalmente y ilegan.afeUzténmino sus feauídas 
iniciativas. 

Por lo que a nosotros se refiere, ojalá, sean provediosoKnuesh'OS 
esfuerzos y que fructifique abundante la semilla que. no»esforzamos 
en echar en el alma 4e nue^ros alumnos; pues podnanos.equivoear' 
nos en los métodos de enseñanza,.pero nadie tienederecho^ 
en nosotros bastardas intenciones ni. interesesF-measquiíaa». 

GwNQVK CMMHHM, peco. 



NUESTRAS MEJORAS 

APARTE de otras interesantes reformas menos visibles es ya de 
todos conoctt^ la importante mejora introducida en nuestro 

Colegio con la adqjííStciólf'del magnífico coche automóvil que desde 
el día primero de*¿í>ic¡embrc hace el servició por el interior de la 
ciudad. ' -'• , 

Cuatro veces al distila la vuelta a Figueras recogiendo los alum-
nos en sus propias casas para traerlos al Colegio o llevándolos de 
aquí a sus hogares evitándoles de este modo los peligros de la calle 
y las Inclemencias del Jlrmpo. i 

El sacrificio qigjfsó^one la jsdqrfsiclón y conservación de un 
coche cortícfel nwzstro, d e ^ a carrocería tan bellamente construida, 
obra de un̂ tallef̂ '̂ de nuestra comarca^ del señor Plaja de Torroella de 
Montgrí, y al t:ual acredita 3obretnanera, ha merecido unánimes 
elogios. 

Es sobre todo un esfuerzo del que tan sólo se han de beneficiar 
los mismos alumnos, pues, la módica cuota de cinco pesetas que 
pagan mcnsualmente, e^tíj al alcance'^e todas las fortunas y demues' 
tra que no se trata de un negocio. 

Es además un poderoso elemento de vida ciudadana y constituye 
para la ciudad un bello adorno que todos los buenos figuercnscs han 
de agradecer. 
- -En nuestro afán de-ser útiles a nuestros queridos alumnos no 

hemos de parar hasta;poner nuestro ColegiO'Acadcmia a la altura de 
los mejores no sólo en lajjartc intelectual y moral sino hasta en lo 
material. ;. 

No cesan nuestros enemigos de poner obstáculos y sembrar 
cizaña para deshacer nuestra obra y hundirnos en la nada con 
calumnias y hasta con intrigas ante nuestros superiores jerárquicos, 
pero con la ayuda de Dios y el apoyo de nuestros amigos, nuestro 
optimismo saldrá vencedor de tanta obcecación y miseria. 

Hoy al felicitarnos por una mejora que incluso honra a la ciudad, 
pues no conocemos ninguna población de la categoría de la nuestra 
con un Colegio que posea coche propio para su servicio dentro de 
la población, la ofrecemos de nuevo a los señores padres de 
nuestros alumnos, y aún a aquellos que por no poder ir en coche no 
se decidían todavía a mandar sus hijos a nuestras clases. 



ELS PASTORETS 

Mn. Rosendo Fortunet i Busquatt 

| H S ja Iradicional cnlre nosaltres la representació dels Pastorets en 
aquestes festes de Nadal. Mossèn Fortunet, nostre antic 

mestre de música, ha sapigut interpretar exquisidament cl sentiment 
popular i rideari tradicional, en la seva obra «Ei primer Nadal dels 
[>astors' que ve obting^uent sorollós èxit especialment en ei benemèrit 
Patronat de la Catequística de la nostra ciutat. Avui ens compiavcm 
en la publicació d'unes 

Acte seffón 

S. MiQUBL 

LLUCIPER 

S. MiQUBL 

LLUCIPER 

S. MIQUEL 

• - -

escenes i del retrat del benvolgut autor. 

ESCENA VI 

Sant Miquel i Llucifcr. 

Què hi cerca al món Llucifer? 

Tot çò que hi cerca l'arcàngel. 
Jo hi vinc a portar la pau. 
I jo d'odi encès la flama. 
Què's proposa el teu despit? 

• 



L m c í i E R 

S . AllQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFEK 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S . MiQUFL 

LLUCIFEK 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFBR 

Sembrar arreu Iti cisfinya 

perquè l'home, ser rui, 

no atcanci del cel la palma. 

I tu, arcÀn^ei orgullós? 

La cisanya vinc a treurer 

preparant els nous camins 

pel bon Déu que ja s'atança. 

Això no serà pas cert. 

Tan cert com tu ets el diable. 

Vindrà prompte? 

Ara mateix. 

Km confondre? 

Sens tardança. 

Amb què compta? 

Amb el seu braç. 

I el meu poder? 

Ja s'acaba. 

Ho creus tu? 

N'estic ben cert. 

El món és meu. 

Déu el salva. 

Si està perdut! 

Té remei. 

L'home no'l vol. 

Mes guarda 

en el «fondo» del seu cor 

la més feconda esperança 

en cl Messies promès. 

L'esperança l'hi don ales 

per a enlairar's fins al cel 

en tant que el Crist devalla. 

On vindrà al món? 

A Bethlem. 

A quin palau? 

A un estable. 

I és Fill de Déu? 

Certament. 

Jo no ho crec. 

Ni fa cap falta. 

Quines armes té? 



S. MKJUEL 

laUCIPER 

S. MlQUBL 

LLUCIFER 

S. MiQUBL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFBR 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

S. MlQUBL 

LLUCIFER 

S. MIQUEL 

LLUCIFER 

La creu. 
Amb ella venç? 

Mai l'hi falla. 
I el seu lema? 

El sofriment. 

Bonic lemal 

A tu t'espanta. 

Sí. 
Què més vols? 

Ja ho sé tot. 

Preguntar et falta encara 

qui posarà a Déu al món. 

Oh, nof D'això no m'en parlis. 

Saps com se diu la muller 

que't vencerá? 

Sí, bé massa, 

no pronunciïs el seu nom.. . 

Es Marial 

(Flectant un genoll) 

Oh, calla.. . callal. . . 

que la ràbia'm ferra el cor. 

Aquesta dona amb greu sanya 

perseguirà tot l'infern 

parant-li forta llaçada. 

Que ella caurà en jorn proper 

t'ho jura el mateix diable, 

trobant la Verge rival 

en mos braços sa mortalla. 

S. MIQUEL En lloc de fer çò que dius 

plau a Déu que has de honorar-la. 

Flecta a l'instant els genolls 

que veuràs la Verge santa 

de camí cap a Bethlem 

acompanyada dels àngels. 

LLUCIFER Rei poderós de ravern.. . 

Oh, que immensa és ta desgràcia! 

(Llucifer, després d'alguna resistència, cau agenollat, 
al preludiar la música, com si una força invisible 
l'empenyés.) 

MUTACIÓ 

Desert de Palestina. Al fons perspectiva de Bethlern. 



fiSCtïNA VII 

iJils, M/iiin i Jii^ci) iiíTiinji/iny.'^i:, </v/ ¡.lun (¡'iti^i;f!< 

Si les condicions del escfntjri ho /¡ei'r.erfn XIÜIÍ.-J podri» ¿iii/ii niiinlad/i on la n-,:r/.,, 

que guiará Josep. La comitiva atitive^saní molt Ivnlament la escena, en caní i 

muntanyós de l'd'im terme i dau era un ta'o de frassa per a ¡/ne dnniftu sen·.acíó de 

una visió llunyana, ptvsenciant el seu pas LUni fer agenollat. H! caut (on>ençar;i 

quasi imperceptible ecflhanlse en ií,nial tormu. St. Miguel iiit a iunt/n-se mnl) ois 

demés ónf^els, i Liu i/er continu ni en la mateixa acrit id fins (/ae a íe.\tin^rir-se 

la niüsicú. cau el te/ó. 

MÚSICA 

C l I O H I l A S C L l S 

CHOR 

Plens de ffouüpnça hoixcni ÍI In torríi 

que avui os clurd rnoU més i|iu! iin este!, 

per ler de guia ii Josej) i a lu Verjfe 

seguint la via que p o n a n Bethieni. 

S. G.MiRltL 

Al nostre pus s t sberlen 

nieffres les poncelles , 

rMilen caderneres 

a m b B'O'K' pr imavernl ; 

la selva j a ' s desper ta 

sentint la cantarella 

i l 'alba matinera 

comenva a despiinUir. 

CHOK 

Fills de Bethlein, revest iu-vos do joia 

fiteu l'esfruard vers l 'empir l luminós 

que oi Redemptor es desprèn de la glòria 

fent s'arribl·ldu Iriomfiil en el món. 



ÏLi aeiiinaldo del jN iño Jesús 

SI; también cl Niño jesús tenía sus aguinaldos. 
Claro está que, no existiendo aún el Cristianismo, las 

Nochebuenas y Natividades que, andando los siglos, habían de ser 
Tiesta universal que juntase en apretado haz por unas cuantas horas 
a los pueblos y razas más distantes y más discordes entre sí, redu* 
cíase entonces a íntimo, humilde y familiar festejo, dispuesto en la 
abundancia del amor, ya que no en la de los bienes terrenales, por 
el santo carpintero de la tribu de Judá y por la santa hija de Ana y de 
Joaquín. 

Siempre pobre la morada de Nazareth, éralo más aquel año, en 
que el Niño Jesús cumplía los ocho de su edad. 

Ni siquiera el modesto apartadijo, que todos los años hacían 
María y José para agasajar al Niño, se les había logrado en aquellos 
días de angustia y estrechez. 

El niño Jesús se quedó sin aguinaldo. 
A falta de él, cuando desde el lecho se dirigió el Niño a recibir las 

bendiciones de María y José, diéronle ambos esposos... muchísimos 
besos más que de ordinario. 

¡Ya qnisieran los niños que se encuendan sin padres tener todos 
los años un aguinaldo así! 

Alegre como unas pascuas - y aquí si que viene este simil como 
anillo al dedo - salió el Niño, después de tomar un modesto desayuno, 
al ameno y bien cuidado huertecito que constihjía la gala única, el 
único lujo de la humilde mansión de Nazareth. 

- Voy a ver a mis rosales - dl io, pensando en los que cultivaba 
con sus propias manos y su más cariñosa solicitud. 

Pero, apenas puso el pie en el huerto, un extraño espectáculo 
hízole detenerse, sorprendido... y triste. 

- ¡Ha nevado! - exclamó. 
El Niño, bajo aquel cielo esplendoroso de Galilea, sólo conocía 

las nevadas de oídas, y a la nieve por veria brillar a lo lejos en la 
cumbre de las montañas. 

Tembló por sus rosales; mas, al acercarse a ellos, se trocó su 
congoja en gozo y en admiración... No era nieve. ¡Eran rosas! 

Por nativo amor a la pureza y a la candidez, el Niño Jesús sólo 

10 



cultivaba rosas blancas, y durante la noche anterior-la Nochebuena 
del Niño Jesús - todos los rosales se habían cuajado por arte divino 
y milagroso de flores blanquísimas, unas con la suavidad mate de la 
leche; otras con el brillo refuFgcnte de la plata; éstas con la tersura 
marmórea de las que cincelara Praxíteles; aquellas con la blandura 
de tonos de los marfiles de la India; tales, en toda su soberbia lozanía; 
cuales, entreabriendo graciosamente el misterioso capullo. 

Desde las rosas, el Niño jesús alzó la purísima mirada al azul del 
firmamento, que en aquella mañana invernal lucía como en los días 
más deslumbradores de la primavera. 

• ¡Gloria a Dios en las alturas!» - decía la mirada del Niño 
prodigioso... 

Si sus padres en la tierra no habían podido darle el aguinaldo, 
¡aguinaldo bien cumplido le enviaba su Padre que está en los Cielos! 

- ¡Para mi madre las mejores! 
Tal dijo el Niño, vuelto de su éxtasis y su interior acción de 

gracias, apresurándose a coger las rosas más inmaculadas y esplén
didas, y formar con ellas selecto ramillete. 

Había ya cortado varias, cuando de pronto, en su infantil y 
generoso apresuramiento, hubo de herirse en los dedos de la diestra 
mano con las espinas de la más galana y orgullosa... Salpicaron las 
gotas de sangre todo el ramo, y como era día de prodigios, se obró 
en pocos momentos el de irse trocando la color blanquísima de las 
rosas en variados tonos bermejos, desde el más delicado al más 
subido; y fué de ver como quedaron todas: esta como el carmín: 
aquella como la grana; una emulando la púrpura de Tiro; otra 
eclipsando el rojo de las brasas; tal, tenue y tímida como el primer 
albor; cual, refulgente y luminosa como un rubí. 

La «agresora* - si el vocablo vale ^ habíase teñido con los matices 
mismos, frescos y vivaces, de las mejillas del Niño Jesús. 

Pero ¡ay! que no eran los matices iguales y uniformes en todos 
los pétalos de la rosa... Veíanse también en ella cinco trozos 
sanguinolentos, como cinco levísimas pinceladas, como cinco 
entreabiertas llagas de la flor. 

Se hallaba todavía el Niño Jesús absorto ante el portento, sin 
reparar en sus dedos ensangrentados, cuando apareció en el huerto 
su madre María. 

- jScñor! ¿Rosas en invierno? - dijo, elevando los ojos al cielo 



de igual modo que el Niño jesús, y dejando traslucirse en la hermosa 
faz, no los rubores de la sorpresa, sino los fulgores de la fe absoluta. 

- Pero tus rosas - prosiguió, mirando las que el Niño Jesús le 
ofrecía con célica sonrisa - pero tus rosas ¡eran todas blancas! 

-Madre, es que... 
Aún no había dicho eso, y ya la dolorosa Madre se había sobre

puesto a la extasiada sierva del Señor, a la {incillu Domini. 
- ¿Sangre en tus dedos? 
y llevándolos a sus maternales labios, d^aparecieron en el mismo 

instante los rasguños y punzadas dd Niño jesús. 
V 

María se llevó a casa las flores purpurinas, y jesús, el que más 
adelante había de pronunciar el ternísimo *Dc^ebd a ÍM niños que 
vengan a Mi', salló a la calle y se fué, de puerta en puerta, convc 
cando a sus amiguitos todos, los niños buenos y malos, pobres y 
ricos, del pueblo de Nazareth, para hacerles partícipes del milagroso 
aguinaldo de las rosas. 

Reunidos todos en el huertecito del Niño jesús, y pasado el primer 
momento de estupor, el júbilo y la algazara poblaron el aire con las 
notas de la más expresiva y vibrante música que hay en ia Naturaleza. 

- ¿Me permites tomar una? - preguntó el de más confíanza. 
- La que prefieras - respondió el Niño jesús. 
-Yo también quiero otra -exclamó una niña desenvueHa. 
- jY yo! 
- jY yo! 
-¡Y yo...! 
Momentos después no quedaba una sola flor en el huerto. 
Despojados los rosales y satisfecha la codicia de los Invasores, 

retiróse la turba infantil de Nazareth, poblando el aire con las claras 
y agudas notas de su alborozo y enhislasmo, mientras el Niflo Jesús 
se quedaba silencioso en el humilde huerto. 

Silencioso... y sonriente. 
Vi 

- Pero ¿se las han llevado todas? ¿No han alejado ni d menor 
capullo? ¿No echas de menos tus flores?-preguntaba María al Niflo 
jesús, viéndole sonreír con inefable expresión ante*él crud saqueo. 

-Todas se las han llevado. No nos quedan más que las 
ensangrentadas. 

- ¿Y no te dueles de este despojo? ¿No te quejas, viendo lo que 
han hecho con esos rosales, consagrados por un milano de Dios? 

- No; no puedo quejarme. Se llevan lo suyo y me dejan lo mío. 
-¿Ldluyo? 
- SI; porqué mientras haya espinag... MARIANO DS CAVIA. 
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